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ä Halland den I3:de Augusti 1645 i freden vid Brömsebro 
pantsattes till Sverge, ingick bland bestämmelserna i freden, att 
i landskapet skulle under förpantningstiden dansk lag och danska 
privilegier vara gällande. Huruvida man tänkte sig, att det efter 
förloppet af denna tid skulle återgå till Danmark, må lämnas där- 
hän. Det fastställda villkoret, att det skulle återlämnas endast 
mot fullgodt vederlag, tyckes dock ange, att pantsättandet i rea- 
liteten var ett afträdande, som ju snart nog äfven formaliter kom 
till stånd. 

I alla händelser finna vi af författarens företal till denna lilla 
skrift, att den svenska regeringen ämnade göra allvar af den 
åtagna förpliktelsen att låta landskapets invånare under de 30 
åren dömas efter dansk lag och åtnjuta danska privilegier. Den 
svenske generalguvernören Caspar Otto Sperling gaf nämligen i 
uppdrag åt David Svensson i Halmstad att författa en handbok 
i den danska rättegångsordningen och en framställning af den 
danska adelns privilegier, uppenbarligen förnämligast i afsikt att 
den skulle tjäna som hjälpreda åt de i de danska lagarne obe- 
vandrade svenska ämbetsmännen. Hofrätten i Jönköping fick ock 
befallning att såsom öfverrätt afdöma mål från Halland efter 
dansk rätt. 

!p.esultatet af nämnda uppdrag se vi i forevarande, nu för 
första gången utgifna arbete. Såsom vi finna af företalet, är den 
redaktion^ i hvilket det här föreligger, icke dess ursprungliga. 
Sedan författaren på våren 1646 emottagit sitt uppdrag och ut- 
arbetat en afhandling om rättegångsväsendet, lät han utskrifva 
denna i flere exemplar för att utdelas bland jurister och erfarne 
män i provinsen, dels till granskning, dels för att tjäna som en 
provisorisk handbok för nykomna svenska ämbetsmän. Detta 



II Breviarium 

första försök vann bifall, och generalguvernören anbefallde för- 
fattaren att utvidga och tillöka det redan skrifna samt tillägga en 
ny afdelning, innehållande »de fleste och fornemmeste punchter 
han kunde finde» angående den danska adelns privilegier. Anled- 
ningen till detta tillägg, vid hvilket man påtagligen fäste stort 
afseende, är utan tvifvel att finna i de svårigheter af mångahanda 
slag, som de i Köpenhamn bosatte adlige godsägarne vållade den 
nye landshöfdingen. Detta så att säga ytterligare bekräftande af 
deras danska privilegier var tydligen afsedt att söka vinna dem 
för eller åtminstone göra dem medgörligare gentemot deras nya 
öfverhet. Med stor klokhet sökte den svenska regeringen att 
genom mildhet och foglighet i detta liksom i andra afseenden af- 
lägsna all anledning till missnöje hos de nya undersåtarne. 

Sedan författaren sålunda inhämtat sakkunniges råd och ut- 
vidgat och omredigerat sitt första utkast samt tillagt den nämnda 
nya afdelningen, kunde han den 30:de september 1648 under- 
teckna företalet till sin bok. Af alla tecken att dömma, såväl 
titelns vidlyftighet som företalets stilisering med alla öfliga fraser 
o. dyl., var den ämnad att utgifvas i tryck, och vi se af företalet, 
att författaren t. o. m. tänkt sig möjligheten af en ny och förbättrad 
upplaga. Vi känna icke anledningen till att hans arbete, liksom så 
många andra »reconditi labores», förblef outgifvet. Måhända var 
provinsens saknad af tryckeri en härtill bidragande omständighet^. 

Den första delen af David Svenssons bok är en framställning 
af den danska rättegångsordningen, en handbok i densamma på 
grundvalen af gällande lag och häfdvunna rättsbruk. Med stor 
samvetsgrannhet och godt omdöme har han hänvisat till sina 
källor; de få ställen, där vår afskrift har en oriktig hänvisning, 
äro anmärkta i noterna och, då sådant utan allt för mycken möda 
varit möjligt, rättade. Här nedanför lämnas en förteckning på 
de förkortningar, hvaraf han därvid begagnade sig. Till svensk 
lag förekomma endast sparsamma hänvisningar; till norsk blott 
en, och den till sin mening dunkel. Med egna reflexioner öfver 
lagens tolkning har han ej mycket bekymrat sig; sådana lågo ju 
ock egentligen utanför arbetets plan. Bokens senare del (kap. 8) 
är, till följd af sakens natur, hufvudsakligen endast ett uppräk- 
nande af från olika håll sammanletade adliga privilegier, oftast 
ordagrannt återgifvande de anförda paragrafernas innehåll. Det 
samma är förhållandet med kap. 7 om länsherrarne i Danmark. 

^ Ett sådant kom till stånd först 1810, i Halmstad. 



Juridicum. III 

Författarens sist i titeln anförda »Tractat de personis judici- 
alibus» saknas i vår handskrift, och om densamma har ingen upp- 
lysning kunnat erhållas. Af innehållsförteckningen se vi, att den 
varit delad i 4 kapitel: om domare; om kärande och svarande; 
om jurister, advokater och prokuratorer; om vittnen. Att denna 
»andra traktat» icke någonsin tillhört denna afskrift, hvars blad 
äro numrerade 8—57, framgår däraf, att de båda med nummer 
58 och 59 försedda följande bladen äro tomma. Att afskrifvaren 
likväl, åtminstone från början, ämnat medtaga densamma, bevi- 
sas af dess upptagande i innehållsförteckningen (dock — liksom 
de närmast föregående kapitlen 7 och 8 — utan angifvande af 
pagina-siffror). Förmodligen har den såsom obehöflig utelämnats 
i en afskrift, som tydligen är gjord ad usus practicos. Det ena 
af de af författaren såsom källor till traktaten citerade arbetena 
är Georg am Waldt's (äfven kallad Am und vom Waldt samt An- 
wald) Gerichts-Teuffely hvaraf första upplagan utkom 1580^, och 
h vilken i senare upplagor utgafs med titel Gerichts-Unordnung och 
öfversattes till svenska af Ericus Schroderus: /^^Z/^^^å/z^^-ö^r^/Ä///^, 
utgifven i Stockholm 161 6 och [619 samt i en upplaga utan år. 
Det andra är Matth. HertteFs Notariat- Buch^ seu Speculum nota- 
riorum^ Pars i Schleussingen 1625, P. 2 — 4 ib. 1624^. 

Om författarens person har ingen upplysning stått att vinna, 
hvarken i svenska eller danska riksarkivet, icke heller i länets 
eller pastorsexpeditionens arkiv i Halmstad; rådhusrättens arkiv 
därstädes gick tyvärr till största delen förloradt vid branden 1880. 
Att han var en jämförelsevis ung man på den juridiska banan, 
säger han själf uttryckligen i sitt företal. Något ämbete måste 
han i alla händelser hafva innehaft, eftersom han framhåller, 
att arbetet framskridit, i den mån hans tid medgifvit honom 
att sysselsätta sig därmed. Han torde icke hafva studerat vid 
något universitet; åtminstone saknas hans namn i Köpenhamns 
och Uppsala universitets matriklar. Att han likväl ej var obe- 
vandrad i en domares värf, framgår såväl af hans goda bekant- 
skap med danska lagar (äfven medeltidens) och förordningar som 



* Lippenius, Bibliotheca Juridica^ uppl. 1757, i : 671. — Om äfvenlyraren 
och charlatanen Georg am Waldt se t. ex. Allgemeine deutsche Biographie. 

^ Lippenius, 2: 81, anför en upplaga Leipzig 1625, hvilken således ej är 
den första. Schleussingen-upplagan är dedicerad till Borgmäslare och K^d i Närq- 
berg. Herttel studerade då i Leipzig. 



IV Breviarium 

af hans många hänvisningar till »gammel dansk skick och sedvane» 
i juridiska ting och »forfarenhed», samt framför allt däraf, att den 
svenske generalguvernören med sitt val föll just på honom. Det 
sätt, på hvilket han till både uppställning och innehåll utfört sitt 
arbete, vittnar också — bedömdt efter sin egen tids måttstock — 
om både kunskaper och begåfning. Han besatt ock den bild- 
ningsgrad, att han, såsom nämnts, kunde begagna tyska juridiska 
arbeten. Äfven latinet var honom ej främmande. Att han var 
dansk till börden^ är klart såväl af hans nyssnämnda hänvisningar 
som af hans språk. Han var utan tvifvel bosatt i Halmstad och 
efter all sannolikhet en infödd Halländing, enär han på flere stäl- 
len visar kännedom om särskildt i Halland rådande rättsbruk och 
i företalet räknar prostarne i Halmstad och Vinberga bland sina 
»gode vänner». 

Med dessa torftiga notiser om David Svensson måste vi för 
det närvarande låta oss nöja. Måhända skall framtiden, sedan 
hans namn nu en gång blifvit uppmärksammadt, låta oss känna 
honom närmare. 

Den här utgifna handskriften af David Svenssons Breviarium 
Juridicum, på hvars tillvaro Bibliotekarien H. Wieselgren haft den 
vänligheten att fästa min uppmärksamhet, tillhör Kongl. Biblio- 
teket i Stockholm och är, så vidt kändt, den enda som blifvit 
bevarad af detta äfven för öfrigt alldeles okända arbete. Till 
Kongl. Biblioteket har den kommit med Djurklou-Möhlmanska 
samlingen, däri den utgjorde fol. 8— 57 af ett samlingsband af 
tryckta och handskrifna »Acta publica». Den är en liten kvart, 
skrifven med en prydlig och van hand samt ungefär samtidig 
med originalet. 

Ofverst på titelbladet står med stor stil i marginalen Jo hann 
Watz, skrifvet med samma bläck och förmodligen med samma 
hand som det öfriga. Det är ej osannolikt, att denne Johan Watz 
är samma person som den i Bibergs och Tunaei Herdaminnen 
nämnde kyrkoherden i Sveg i Herjedalen (utnämnd 1650; f 1659)^. 
Antagligen har han gjort afskriften och varit dess förste ägare. Så- 



' Enlig' meddelande af Bibliotekariea L. Bygden blef han sacellan och skole- 
mästare i Heroösand 1638, konrektor därstädes 1647 och konsistorienotarie 1648; 
var mantalsskrifven och troligen rektor i Sundsvall 1652, hvilket år han torde hafva 
tillträdt Svegs pastorat, År 1657 rapporterar landshöfdingen J. G. Oxenstjerna till 
Rådet, att han sannolikt var tillfångatagen af i Herjedalen infallande Norrmän. 



Juridicum. V 

Som tillhörande en provins, som samtidigt med Halland afträddes 
af Danmark till Sverge, är det sannolikt att han intresserat sig 
för David Svenssons arbete för sitt eget landskaps vidkommande. 
Att han skulle anse den »andra traktaten» onödig, var helt natur- 
ligt. Att afskrifvaren varit svensk göres också troligt af de här och 
där uppträdande svetiserande formerna, sådana som något (i titeln), 
men noget på sid. 9, där titeln är upprepad; Rettegångz, på; 
några gånger at för -et i ändelscr, t. ex. tran^fererat^ interesserat^ 
daterat (därvid dock är att märka, att det ofta är svårt att af- 
göra, om skrifvaren afsett a eller ^); samman^ ofuan^ thienare, 
nervarende; fiorton^ femton; ofuer; utkiy boelskap^ ydmykeligste; 
o. s. v. På flere ställen förefaller det ock, som om afskrifvaren 
ej rätt förstått det han skrifvit. 

Anmärkningsvärda äro de i cap. 6, art. 10 förekommande 
formerna forordring och anordting (6 ggr mot i med «); dess- 
utom I gång sid. 47 och i gång sid. 49. 

Vid utgifvandet har handskriften troget följts; alla afvikelser 
äro angifna. Äfven den för vår tid främmande interpunkteringen 
har behållits, där ej motsatsen anmärkes. Endast vanliga för- 
kortningar hafva utan anmärkning upplösts, sådana som hafL , ofL 
> hafuer, ofuer, o. dyl., öer£y 6em*J, forska > berörd, bemaelte, for- 
skrefne, e//L > eller, -aön > -ation^ p > prae, gäg > gäng, mr. > 
marker, spée > specie, m. fl. På flere ställen har handskr. domme 
(verb) ändrats till dömtne utan anmärkning. Särskrifna ord har 
ibland i otvifvelaktiga fall sammanförts till ett; ofta är det omöj- 
ligt att afgöra, om skrifvaren vid sammansatta ord afsett ett eller 
två ord. I fråga om bruket af stor eller liten bokstaf är vår 
handskrift ofta svårtydbar, hvilket särskildt gäller om B-b, D-d, 
V-v; i tvifvelaktiga fall har i regeln valts liten bokstaf. Allt är 
sådant, som förekommer den med denna tids handskrifter förtrogne 
helt naturligt. Äfven i tryckta skrifter från samma tid finna vi 
samma godtycklighet vid valet af stor eller liten bokstaf. Man 
jämföre t. ex. den på Christian IV:s befallning 1642 — 43 utgifna 
lagsamlingen, i hvilken för öfrigt äfven interpunkteringen har starkt 
släkttycke med den i vår handskrift förekommande. 

Följande förkortningar äro af författaren använda vid citerande 
af de danska lagarna: 

Loven « Jydske Lov, citerad efter Christian IV:s upplaga, 1642. 
Christ. 3. R. = Christian IILs Recess. 1558, 



VI fereviarnini J::nd:ainL 

(Fred. 2.) Handfest. « Fredrik U:s Handfestning. 15^9. 

Fred. 2. R, = Fredrik II:s Recess. 1576. 

Gaardsretten = Fredrik II;s Gaards-ReL 1562. 

Söcrcttcn = Fredrik II:s Soret. 1561. 

Christ. 4, R- « Christian IV:s Recess. 1643. 

Rigens Ret = Christian IV:s Rigens Rået och Deele. 1621. 

Birche Retten = Christian lV:s Birche Rået. 1623. 

Alla dessa liksom ock Christian IV:s Obne Brefue citeras 
af författaren efter den ofvan nämnda af Christian IV för- 
anstaltade lagsamlingen, som trycktes 1642 och 1643 tillsam- 
mans med Jydske Lov. 

Toer Degen art. = Thord Degns Artikler, citerade efter den 1504 

tillsammans med >Leges Jucie» utgifna upplagan. 

Kon. Hansses priv. art. \ ^ _. - « - ., 

, . . ,. ^ , ^ i = Konnine Hansis Fnvile- 
» > almmdelige stadsret I ^ 

gfum, som er enn fri Kiöbstedzret offver all Danmark, 1484. 

Utgifven i Kolderup-Rosenvinges Samling af gamle danske 

Love, D. 5. 

»K. Hanses privilegier som Halmstad saerdeles gifuen er, art. 15» 
å sid. 32 afser säkerligen § 16 i privilegiebrefvet af 1498, 
däri det heter, att >giest> skall erhålla likvid för sin fordran 
»inden treggie soelemsercke». Originalet förvaras i magistra- 
tens arkiv i Halmstad. 

Kirchens Ordinantze = Christian IILs Ordinants af 1539. Uppl. 1582, 
i hvilken äfven Ribe-artiklarne af 1542 ingå. 

Skaanske Lov och Sjaellandske Lov (Eriks) citeras af författaren 
efter de Ghemenska upplagorna, Kjöbenh. 1505. 

Den Norske Lowbog, uppl. Kjöbenh. 1604. 

Gustaf II Adolfs Rättegängs Ordinantie af 16 14. 
> > Rättegångs Process af 161 5. 

Osterssön Veylle's Glossarium juridicum Danico-Norvegicum cite- 
ras af författaren efter upplagan 1641. För uppgifterna i glos- 
saret har jag användt uppl. 1665. 



Breviarium Jvridicum 

Eller 

Kortt Vndervifining om de fornemmefte och flefte 
Danflce Rettergangz fager, med en deel huis dertill hör, fom 
för huer fårdeles Rätt, nämbl. . Herredzting och för näfif- 
ninge, Bircke och byeting, Raadftue Rätt, till landzting, 
och för Konnungen och Rijgens Raad till Herredage^ 
fampt deCen Appellation, efter Loug och Rätt, Saa och 
fedvahne och brug i Dannemark proseqveres ordeles och 
förrättes; Huorudj en huer vnder och öfuer dommeres 
Embede och Beftillning fornämmelig beftaar. Jtem de for- 
nemmefte och flefte ftycker om Adelens Privilegier och 
friheder i Danmarck : af de Danflce Louger, Recefser hand- 
fäftning etc. Sampt något af förfarenhed, Colligeret och 
ordentlig befattedt. 

Samt der hoofi 
En Ijden Tractat De Perfonis Judicialibus nämbl. Domere, 
anklagere och Suarende, iurister, Advocater, Procuratorer 
och vidnesbyrd iche allenefte af Georgij am Waldt juris 
licent. Phil. & med. ut: Doct. Samt Matth. Hertt LL stud. 
fchleuC. Svändflce och Tydflce Rettegångz Tractater Extract- 
vijfi vddragen och fordanflcet. Men end och faa noget^ 
der hoofi af den Hellige flcrift, famt andre Louger och 
ordinantzier Citeret och AUegeret 

/ af 

Dawid Svåndgon i Hallmftad A^ 1648. 

Circumstantia. in qvolibet judicio pefpendendae. 

Causa, Perfona, locus, tempus, qvalitas, qvantitas, Eventus. 

Qvis, qvid, ubi, qvibus Auxilijs, cur, qvomodo, qvando. 



* Ovisst om Handskr. har -dage eller -daga. 

* Handskr. tyckes ha : naget. 

åndertsoH : BreTiarium Jaridicam. 



2 Breviarium 

Fortalen Till Läferen. 

Gudz naade Timelig och Evig vellfart och falighed 
ynfker ieg den gunftige och fromme Läfere af Gud 
Fader ved Sonen Jefum Chriftum, vdi den hellig 

Ande! 

Efter fom gunftige och fromme Läfere, vores gun- 
ftige Landzhöfding, den Edle och välborne Caspar Otto 
Sperling^ till Raadmansöe och Morbylund mig förgången 
va[a]r 1646, befalede att Colligere och famman fkrifue 
nogle punchter om vor Danfke Rettegangz procefs, och 
det udj en kortt form befatte, till den ende, att mand udj 
fnarheed kunde finde och vide, iblant anden famme vor 
Danfke Rettegangz befkafifenhed, huilche fager för huer 
Foro fkuUe profeqveres och ordeles: Som till Exempel att 
mand icke fkulle före i Rätte och proponere de fager pa[a] 
Landet för Herredtz Dommerne fom ellers ved Näffninger 
eller till Landztinget bör adtfkillies; icke heller de fager 
för Bye fougderne uthj kiöb-ftäderne ^ fom ellers for Bor- 
gemefter och Raad bör forfölges, et vice verfa Etc. Eller 
i andre maader, den ene med den andens Embede och 
beftilling befuerge, vdj det fom Politier enten i allmende- 
Hghed eller färdeleshed er angaendis och forrettes (kulle; 
Men der emod huer att blifue ved det fom den Danfke 
Lov och Rätt famt fm Embede och beftilling fordrer och 
vdkreffuer, der med v-orden och Confusion att forrekomme 
och forhindre : huer till ieg mig och gerne villig faa muet 
ieg forftod lod befinde. Och der ieg famme lille och 



^ Guvernör på Halmstads slott och öfver dess län 1645; general- 
guvernör öfver hela Halland 1646 — 52; f 1655. — Hans namn lefver 
ännu i det af honom anlagda Sperlingsholm. 

* Handskr. : kiob-fläderne. Jfr not å sid. 14 och 34. Må- 
hända är o-formen beroende på invärkan från lågty. kopstat, kopinge. 
Former med ö förekomma på flere andra ställen i vår handskrift. 
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ringe arbejde, efter min ringe forfarenhed (: faafom och 
thjd och ftunderne kunde medgifue :| famman fkrifuet hafde, 
da offererede ieg och faa ehrlige fornehme viiöe, forftan- 
dige och vällacht[ed]e Borgemeftere Raadmänd, fougder 
Herredtz dommere och flcrifuere her udj Haldland adtfkil- 
lige Exemplaria. Der af, och det fornemlig for tvände 
Aarfagers fkyld, nämbl. Förft på det ieg dennem fom 
äldre, lengre drefne och mere forfarne end ieg, der med 
lige fom Excitere eller foraarfage ville iche allenefte mig 
1 : fom ringere drefuen och förfaren är : | der udj | : om ieg 
det iche rett fattet hafde :| att Corrigere; Men end och 
faa att gifue anled[n]ing till at famble videre huiC ieg for- 
glemt och vdeliicht hafde, fom ieg fuld veld macht gifuer 
meget mehre vdj Danfke Lover, Recefser och andre Con- 
stitutioner fom till procefsernis vdforelfe och udj Domme- 
res embede att observere, fornöden er, end her befindes 
Nam plus vident oculj qvam oculus Etc. efter fom ieg och 
her vdj mig allene på korthed, det mefte mueligt veret 
hafuer, hafuer beflittet. 

For det andet, eller den anden aarfag var denne, att 
ieg dennem noget der med kunde gratificere fom da ny- 
ligen udj Embeder och beftillinger her udj provincien ind- 
trädne vare, och iche udj Danflce Lover och rettergange 
enda forfarne, att det kunde och fa[a] vere dennem fom 
till en Ijden memorial eller Compendiflce vnderrettning, at 
de och iblant andet kunde vide, huilke fager för huer foro 
fom for er mselt, fkuUe profequeres, och huor udj en huer 
fitt Embede och beftilling beftod; Och ellers inbyggerne 
i landet |: fom efter vel vprettede Pachter och fredsfördrag 
ved Danfk Lov och rätt fkulle regeres och förfvares :| till 
gafn och bäfte. Och efter fom velbemelte vores gunftige 
Her Landtshöfdinge, icke allenefte forbemelte mitt ringe 
arbeide lod fig vel befalde men^ end och mig nu fiden 

^ Handskr. ; mer. 
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befälet, fremdeles att ColHgere och der till fätte de flefte 
och fornemmefte punchter ieg kunde finde huor udj Åda- 
len i Danmark deres privilegier beftaar, till den ende, att 
de fom retten eller i andre beftillinger betiene, (kulle hafue 
erindring och efterretning der af, faa at adelen fom hafue 
deres gaarde och godts her i landet, iche udj deres pri- 
vilegier, ey heller de, eller andre imod Danfk Lov och 
rett af nogen v-vjdenhed fkuUe praeiudiceres. 

Och efter dj ieg iche ändnu hafuer Förnummit nogen 
af dem ieg forbemelte lille arbeide fom ofuan bemelt er, 
offereret hafuer nogit der imod att hafue opponeret : Men 
tuert imod erfaret adtfkillige och der iblant höye och for- 
nehme perfoner att hafue ladet fig det vel behage, iche 
allenefte vellbemelte vor gunftige Landtshöfding, men end 
och faa vor gunftige Her Landtsdommer den sedle och 
välborne Jörgen Sparre ^ till RoCuig och Sparreholm, fampt 
aedle och vellborne Jfrael JfraelCön Lagerfaeld^ till Vig- 
byholm, Kongl. Secretarius udj Stockholm, huilche gode 
Herrer tillige med en del af vore aelfte Landz proufter, 
nämbl. Hederlige och vellserde maend Her Tor Povelöön^ 

^ Utnämnd 1646; landshöfding i Södermanland 1653; f 1657. 
— Angående landsdomare-ämbetet se glossaret. 

^ Hette förut Fortelius, adlad Lagerfelt. Sekreterare vid freds- 
förhandlingarna vid Brömsebro; en af de 1645 »till Hallandh förordnade 
Commissarier», hvilka hade i uppdrag dels att med de danska ombuden 
reglera gränsen mellan Halland och Skåne, dels i allmänhet att göra 
sig underrättade om ställningar och förhållanden i provinsen och hand- 
lägga deras ordnande på ett för svenska kronan så tillfredsställande 
sätt som möjligt; 1648 ånyo sänd till Halland för att med landshöf- 
dingen deltaga i underhandlingarna med provinsens ganska omedgörliga 
danska adel; kommissarie vid gränsregleringen mellan Jämtland och 
Norge 1649, m. m.; f 1684. 

^ Kallas äfven Theodorus Petrus Pauli och Theodorus Paulinus ; 
utnämnd kyrkoherde i Halmstad 1617 eller snart därefter; f 1653. Se 
följande Herdaminnen: Bexells 2, sid. 193; Pettersson & Litzéns sid. 
473; Skarstedts sid. 407. 
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i Hallmftad, och Her NielD Anderfiön^ i Vindbierg, famt 
gode venner flere ieg och faa her^ om hafuer Con- 
fuleret, fom och gunftigen och frommeligen hafue ladet fig 
det velbefalde. 

Huorfore ieg famme lille arbeide paa ny igen hafuer 
mig foretaget noget vidtlöftigere at udföre forbaedre, udj 
bedre orden fsette och med de flefte och fornemmefte punch- 
ter om Adelen i Danmark deres privilegier fom ofuanbe- 
melt, att formere; Och att ingen |: för Gudts fkyld :] ville 
tenke att detze^ ringe arbeide fkulle vere giort af mig 
fom en Lov at efterfolge |: huilchet forbyde mig Gud :| 
Men den ftörfte part udj den fbrfte tractat er tagen och 
famlet af Loverne, recefserne, handfeftningen och andre 
Kongelige Constitutioner fom ieg och meften hoofi huer 
puncht eller artichell Citeret och AUegeret hafuer och noget 
er tagen af god gammel Danfk fkick och fedvane, faa och 
noget af forfarenhed efter fom all ting eller alle cafus iche 
kand vere i loven och loflige fkik och fedvane fom iche 
ftrider imod Guds eller verdfelige Louer förbydes iche vn- 
dertijden eller vdj fomme tillfaelde i Raettergangs fager 
eller verdflig politi huor mand iche hafuer egentlig förre 
fkrefne boegftafue att efterfolge. Jche heller vilde nogen 
tenche, at ieg hafuer giordt det af nogen sergirughed 
[: efter fom dog intet andet af mig her udj end ganfke 
flett och enfoldigt giort er : | eller for nogen profit fkyld. 
Men faadant er af min gunftig 0frighed mig, fom for- 
fkrefuet, befälet, faa vel fom der foruden af anden lovlig 
Aarfage |: fom ieg videre ved at Explicere, om nogen mig 
der om anmode ville :) der till moveret. 

^ Nils Andersson Lund, Lundius eller Lundensis. Se de i not 3 
föregående sida nämnda Herdaminnena : 2, sid. 133; sid. 412; sid. 
981. — Båda tyckas hafva varit ansedda män. 

^ Läsningen oviss; det förefaller som om afskrifvaren varit osä- 
ker. Möjligen är ^et förkortning, kanske för Hallan(den) ? 

* Handskr. möjligen: dethe. 
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Den anden Tractat de perfonis judicialibus belangende, 
den hafuer ieg ey heller af mit eget hofuet op-dichtet: 
Men ExtractivijC af tuende Aiitoribus vddragen, och af 
Suendfke och Tylke fprach på Danfke Tran[s]fererat fom 
titelen vdj fig faelf vdvifer, huifi och noget der hoö er till- 
fat, er tagen af Kongelige vdgifne Lo ver ordinantier och 
Constitutioner få väll fom noget af forfarenhed Etc. 

Beedendes der for och paa det vnderdanigfte, ydmyke- 
ligfte och venligfte, begierendes : den^ gunftige, fromme 
rettfindige Lsefere, dette forbemelte mit ringe Arbeide 
iche allenifte udj lige faa god en mening, fom det fkeet 
och giort er, ville Optage, lade fig det velbefalde och holde 
mig min enfoldighed till gode : Men end och faa huis der 
udj kand vere forfeet gunftigen och frommeligen Corrigere, 
at det end, maafke, i fremtijden kunde forbaedres. Saa- 
dan en huer fin bevifende gunft godhiertighed och from- 
hed, vill ieg ynfke, Gud allerm[e]chtigfte vil vel belöne. Den 
famme gode och naadige Gud, vill ieg den gunftige, fromme 
och rättfindige Laefere till all timelig och Evig prosperi- 
teet vnderdanigen, ydmygeligen alfuarligen och troligen 
hafue befälet. Skrefuet udj Hallmstad d: 30 Septembris 
Anno 1648. 

Dawid Suendfön. 

^ Handskr. : der. 
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Denne Förfte korte Tractatz 
Capiteler och indhold. 

1 Capitel. 

Om ftefninger och huorledes de (kulle forkyndes, Om 
fager fem Herredzdommere dömme udj; Etc. Och huor- 
ledes Domme fkulle befattes och stileres, affiges, Exeqveres 
och for ofuerdommere indftefnes^, pag lo. ^ 

2 Capitel. 

Om Nsefninge och huad fager de fkulle dömme udj 
pag. : 21. 

3 Capitel. 

Om Birk och bircketing och defi Rået pag . 27. 

4 Capitel. 

Om byeting och byefoget pag : 29. 

5 Capitel. 

Om borgemefter och Raad fampt raettergangs fkrif- 

6 Capitel. 

Om Lands Dommer, Landstinget och defi Protocol, famt 
ellers Capitels Stifts och Kirke-ProtocoUer, faa och der 
fbruden noget fom baade ofuer och under Dommer udj al- 
mindelighed vedkommer, faavel fom om Landtstings (krif- 
uere Etc. pag .'38. 

^ Handskr. : indftefuens. Jfr not sidd. 10, 18, 21 och 24. 

* Vår afskrift har här, såsom ofvan nämnts, t. o. m. kap. 6 
siffror, som hänvisa till dess originals, icke till vår handskrifts egna 
sidor. Fr. o. m. kap. 7 angifvas i handskr. inga pag.-sifiror. 
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7 Capitel. 

Om Slöts Herrer eller Laens Herreme udj I>aiiinark 
pag : 46. 

8 Capitel. 

Om Adelens frihed, nogle puncter af recefseme, och 
handfeftningen Colligeret pag. 49. 



Den Anden korte Tractats 
Jndhold. 

I. 
Om Dommere pag 

2. 
Om anklagere och fvarende pag. .... 

Om Jurister, Advocater och Procuratorer pag. 

4- 
Om Vidnisbyrd 



Juridicum. 



Breviarivm Juridicum 

Eller 

Kortt VnderviCning om de fornemmefte och flefte 
Raettergangs fager med en del huis der tilhör fom för 
huer faerdeles Rået, nemlig Herredes ting och för Naefninge, 
Birche och Byeting, Raadftueraet till Landsting, och for 
Koningen och Rigens Retad till Herredage, famt defien 
Appellation efter Lov och Raett, faa och fedvane och brug 
1 Danmarck, profeqveres ordeles och forraettes; huorudj en 
huer under och ofuer Dommers embede och beftilling for- 
nemlig beftaar. Jtem de fornemmefte och flefte ftycher 
om Adelens privilegier och friheder i Danmarck : af de 
Danflie Lover, Recefser, handfeft[n]ing, Etc. fampt noget af 
forfarenhed CoUigeret och ordentlig befälet ^ 

* Måhända skriffel för: befattet, som står på samma ställe i bo- 
kens titel. Se glossaret. 
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Det I Capitel. 

Om ftefninger och huorledes de fkulle forkyn- 
des, om fager fom Herredts dommere dömme udj 
etc. Och huorledes domme (kulle befattes och fti- 
leres, affiges, Exeqveres, och för offuerdommere 
indftefnes. 

I Artichel. 

F*örft efterdj Citatio, ftefning, kald eller varOel aer den 
forfte fundament till en huer Raettegangs procefs och dom; 
och lige fom den der vill bygge it huC, maa förft beflitte 
fig paa, hand faar fat gode hiörneftene eller fafte fodtraer, 
fom huOet kand ftaa faft paa, faa fremt, hand vil det (kal 
blifue beftandigt; altfaa och i lige ma[a]de maa och den 
fom en Raettergangs procefs vil anfange, och omfider en 
beftandig dom formode, fee (ig for hand der till Lovlig 
Citerer och varfiel gifuer, eliers kand det haende fig all 
hans procefs kand blifue till intet, ja domen fielfj naar den 
för ofuerdommer, efter Citation haender at indkomme. 
Der for er Citatio, kald och var(3el iche af de ringefte 
ftycher, fom udj rettergangz procefser böör observeres. 

Stefning eller Kald och Varfiel udj allmendelighed (kal 
vere faaledes : at der fom den perfon fom ftefnes (kal, er 
inden Herredet da (kal hannem [gifues] otte dages varfiel 
för den rette beftemte Tingdag, med thuende perfoner [ : fom 
ere faa dychtige, at de kunde for fulde vidne Accepteres :| 
for fin boepael eller det ftsed hand hafuer fitt tillhold. Vden 
Herredet fiorten dages varfiel, uden Landts dog inden 
Riget, Sex vger; uden Riget Aar och dag, det er it Aar 
och Sex vger, och de (kulle udtrycheligen naefne huor till 
eller huor imod de ftefne. Adeles perfoner ftefnes^ iche 
allenefte i forfkrefne maader veed tuende Perfoner, men 
end och der hofi ved fkriflige kaldfeddel, fom laefes for 

^ Handskr.: ftefues. Jfr not i sid. 7. 
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porten for en af dens hofuet gaarde fom hand felf holder 
Dug och Difk, eller hafuer fit egit folck och holder Aufl 
paa udj nogens af folckens nerverelfe och paa hör. Er 
och flere end en perfon udj fagen interefserat, da (kal ftef- 
nes faa mange interefsenter fom mand allerede afved, for- 
nemmes och fiden naar mand er kommen i Actionen flere 
interefsenter end mand af omfången^ vifte, fom vndertiden 
kand hsende, da kunde de fiden Citeres efter fom Leilig- 
heden och fornödenhed udkrefuer. Haende det fig och 
den fom ftefnes ey er tilftede, eller forfsetlig forfticker fig, 
och ey vil lade fig finde, till den ende hand fiden ville 
vndflcylde fig, iche vide at vere ftefnt, da kunde Kalds 
maendene kundgiöre det for hans folk och naboer. Den 
fom och er af landet bortreift faa mand iche ved om hand 
kommer igien, eller huor hand kand findes, da kand mand 
lade publicere ftefningen paa Lands Ting med fex vgers, 
eller Aar och dags varCel, befynderlig om fagen er af 
den vichtighed, at den fom den vedkommer, fiunes at [hand] 
kand och vil gaa der med defi faftere. Er och nogen 
römt for nogen fag, faafom drab eller defilige, da kand 
ftefningen kundgiöres paa det ftaed den bortrömte fift hafde 
fit tilhold. 

Till Landsting ftefnes med flcriftlig och forfeiglet Lands- 
tings ftefning, fom ved tuende perfoner kundgiöres och 
fiden paa flcrifues. Stefninger till Landsting j Judland, 
Skaane och Fyen achtes^ för fulde, om de end iche för 
end fem naetter för Landsting höides, kundgiöres. Vdj 
Haldland lige faa. J Sieland allene to naetter tillforn, dog 
med Vidne och för Soel gaar neder fom Sielands Lov 
Lib. 3. Cap. 25 formaelder: Men udj Helfingör ere de for 
veyens lengde fkyld priviligerede at hafue fiorton dages 
varCel till Landsting. 



^ Se glossaret. 

^ Handskr.: och tes. 
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Dette fbrflcrefne och eliers huorledes med ftefninger 
udj adflcillige flere thilfelde rettelig (kall forholdes, finder 
mand vidtlöftigere vdfbrdt udj Loveme, recefserne Rigens 
Ret och videre. Befynderlige paa diöe ftaeder. Judflce 
Lov Lib. I. Cap. 38^ & 50. Lib. 2 Cap. 6. 42. 50^ & 
53. Skaanlke Lov Lib. i. Cap. 14 & 21 ^ Lib. 4. Cap. 
20. Sielandflce Lou Lib. i. Cap. 5^ & 24 ^ Christ. 3, R. 
art 5. 8. 14. 2^ & 28. Rigens Ret, art: 4. 12. 13. 14. 24. 
26. 69. 70 & 73. Christ 4, R. Lib. i Cap. 11 art: 17. Lib. 
2 Cap. 6 art: 8. 9. 12 & 15. Och Birche-Rettens 9. art: Etc. 

Huor ieg den gunftige laefere her med videre vil hafue 
hedenvift, thj det ville falde for viddoftigt alt fammen her 
at Explicere. 

Doch fremdeles for fijne Aarfagers fkyld än nu noget 
videre om ftefning. 

Och endog Loverne Recefserne och forfkrefne Con- 
stitutioner vidtlöftigen fom her ofuen bemelt vael laerer 
huorledes och paa huad manere rettelig ftefnes fkal, faa 
forfee fig dog mange der imod, iche allenefte i det de 
ftefne vrangelig, men end och i det de iche achte huad 
de udj deres ftefninger indföre lade, och der offuer mange 
ved vrichtige ftefninger ofte udj fkade och Pengefpilde 
geraade. Thj udj Danmark hafuer det fig faa, at det er 
vel alle och en huer frit for at begiere och faa ftefninger, 
huorledes och paa huad manere de det felf begiere : Men 
om de den ofuerlöbe* eller vinde eller udj videre Expens 
eller anden fkade geraade, maa de fig felf efuentyre. 



^ Hänvisar påtagligen till biskop Knuts glossa till anf. st. i Jyd- 
ske Lov i upplagan af 1504. 

* Oriktigt citat, måhända föranledt af i : 50 omedelbart förut. 

^ Oriktigt citat. 

^ Handskr.: ofuerlobe. Se glossaret 
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Vdj Konung Christianj 4. Salig höylofulig ihukom- 
melfe recefsis Lib. 2 Cap. 6. art: 16 puncto 6 tales om 
Procuratorer, fom ftefninger till vnder och ofuer Dommere 
vdkafte (kulle raade folk fra aer[r]örige ord, udj deres ftef- 
ninger att indfbre etc: huor af klarlig noch kand fornem- 
mes, at ftefninger gifues faafom en huer begierer; Som 
och forfarenhed felf gifuer tillkiende, at huo nogen ftefning 
vil hafue, fkall felf öfuerlefuere proiect huor efter hand den 
begierer, och fkall felf famme begierte och forhuerfuede 
ftefning forfvare. 

Huor for er raadeligit en huer beflitter fig paa, med 
ret ftefning at legge en faft grundvold til fin procefs, for 
end hand den anfanger, och her till tienner det, at hand 
förfkrefne her ofuen for AUegerede Capitler, och artichler 
flitteligen och med achtfamhed ofuerlaefer. 

Jngen maa ftedes ftefning vdj Cantzeliet uden* hand 
ftefner Landsdommers dom, vndertagen de fager adelens 
aere eller lif paagielder. De fager och, huorudj nogen for 
rettens forne[c]htelfe voldfom tuang^ och förurettellfe be- 
klages, de maa ftefnes for Konningen och Rigens Raad. 
Christ: 4. R: Lib. 2 Cap. 6. art: 12. Dette ftemmer ofuer 
ens med den rettergangs Ordinantze fom er giort paa 
Rigsdagen vdj 0rebroe i Sverige A- 16 14 art: 7. 

Efter Danfk Lov och Rået kand och ingen faa no- 
gen dom enten af vnder eller ofuer dommere, med mindre 
den fagen paagielder eller vedkommer, er der till Loulig 

^ Handskr.: udj; rättadt i öfverensstämmelse med det nedanför 
citerade stället i Chr. IV. Recess, som har: med, mindre. 

* Anf. st. i Chr. IV. Recess har: fornegtelse oc vold, fom 
tvang .... Meningen är: man må vända sig direkte till den högsta 
instansen, då man anklagar »någon» — nämligen domare — för att 
hafva förvägrat en ens rätt eller förgripit sig mot en med tvång eller 
våld o. s. v. Den nedanför åberopade art. 7 i Gustaf Adolfs Rätte- 
gångs Ordinanlie af 16 14 handlar ock om de fall, då part har »orsaak 
sigh Rättelöös at klaga», och »Rätten förwägras» honom. 
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ftefnet och kaldet faa hand eller hans fulme[c]htige kand 
mode och fuare der til. End haender det fig faa, at den 
fom ftefner till Herredag iche moder eller läder giöre fit 
lovlig forfald fom ofte fkeer och vederparten moder och 
chrisi: 3. R. bvder fig i Rette, da dömmes den fom faa abfenterer at 

Art; ^. 

hafue tabt fin fag, doch iche faa definitive, at hand jo maa 
ftefne paa ny, faa at om (kiönt den dom gaar hannem 
fa[a]ledes for hans vdeblifuelfe flcyld den gäng jmod, faa 
forknippes hand dog ey, att hand jo maa ftefne paa ny, 
och kand omfider |: om hans fag, ellers i fig felf er god 
och klar :] en behagelig dom paa det fifte erlange. Till 
Landsting, Raadftue, By och Bircheting, famt Herredtsting 
hafuer det fig alt faa och i lige maade fom forflcrefuet 
ftaar. 

2. 

christ: 3. R. Alle domme vdj Danmark fom affiges till Herredts- 

^'*' ^* ting, Bircheting udj Kiöbftederne ^ och till Landtsting eller 

anden fteds flcuUe gifues retteligen och klarligen beflcrefuet 
med begge parternes bevifining, faa mand kunde blifue 
vnderrettet af famme flcriftlige domme, huor fagen fig for- 
löben er naar de komme ind for Kongen och Raadet 
Kommer och nogen ind for Kongen med nogen fag, paa 
huilchen de hafue iche baade Herredtstings och Landts- 
tings dom med dem, da reifie de til forgefues. 

Vdj lige maade höides till Bircheting, Byeting och 
paa Raadhufi udj ftsederne, fom Chriftianj 3. R. art: 8 
vdvifer. 
Forfarenhed. Alle Kougelige domme vdj Danmarck, gifves och faa 

i lige maade klarligen befkrefuet med parternes bevifining, 
tiltale och gienfvar, och in claufulis naefnes och specifice- 
res de Argumenter eller Motiver fom Sententzen funderes 
paa. Jngen Dommere ere forplichtede vdj deres domme 

^ Handskr. : Kiöbftederne. Se not 2 sid. 2. 



Juridicum. 1 5 

at indföre mere af huis forfaetter for dennem legges i Rette, 
end meningen, och fiden lade Ikrifue paa famme forfetter 
Etc. fom Chrift: 4 R. lib. 2 Cap. 6. Art: 5 videre formel- 
der. Er och en almindelig fkick och fedvane til Herredts, 
Birke, By och Landtsting 1 Danmarck, at dommene mede- 
les parterne fom med huer andre hafue gaaet i Rette thil- 
lige med huer fine for retten indlagde Acter och Brefue, 
at de kunde vide dennem at bruge och for ofuer dom- 
mer fig faa nyttig giöre fom de^ beft kunde. Till Herre- 
dag igien lefuerer^ lige faa huer fijne Acter och brefue, 
faa mange hand i rette lagt hafuer. 

3. 

Tingzfogderne det er^ Herreds dommerne dömme 
felf allene; Först udj alle gields fager, imellem borgere, 
bönder och andre i Herredet boendes ere Efter richtig 
handfkrifter, eller naar gielden kiendes och ved gaaes GammeiDanfk 
bör med rette en ten ftrax till förfte ting efter Lovlig for ^^ **°*^' 
her ga[a]endes ftefning kald eller varfiel |: fom beviDlig 
giöres for dommeren, eller och om Debitoren er til veder- 
maele, och vndergifuer fig felf procefs och dom, vden vi- 
dere ftefning:] dömmes: Eller och Debitoren Lavdag in- 
den nefte ting der efter at betale, forelegges; Eller da at 
lide dom och fiden nam och vurdering i hans boe och 
gods for hofued ftoel interefse och omkoftning. Dog en Expcrientia. 
part Herredts Dommere her imod mange med v-billig och 
v-fornöden ophold forursetter. 

Men huer iche handfkrifter eller anden deClige rich- 
tige bref och fegel findes, och fvarenden gielden ben[e]ch- 
ter, da bör kierenden före der paa richtig och nöyachtig 



^ Handskr. : den. 
^ Handskr. : lefueres. 
* Handskr. : de ter. 



1 6 Breviarium 

beviOning och procefsen till fierde ting vdfbre, och da 
dömmes efter vidne och fagens beflcafenhed. 

Höringz dele gaar och ud paa fiereting, fom Chri- 
christ; 4 R. stianj 4 R. Hb. 2 Cap: 6 art: 13. vdviCer. Dog hörings 
lib. 2 Cap. 6 jg|g bruges iche i Haldland, men fomemlig i Judland och 
Fy en. 

Kirchcnsor- Geiftligc Pcrfoner Prefte och Degne Etc. (kulle vel 

dioftnize foi. (q^ gield och anden verdflig fag tilltales til Herredts och 
Landtsting, fom Kirchens Ordinantze fol. 84. formaelder, faa 
tilholder dog den 17^ af Riber-artichlerne udj famme Or- 
dinantze, at der fom en bonde hafuer en Praeftmand noget 
at tiltale, da fkal det (kee förft för Herredts Proufte, kand 
iche fagen der bilegges, da fkall den til Tinge fördelas. 
Men for geiftelige fag (kal faadene geiftlige Perfoner til- 
tales for Herredts-Proveften eller Superintendenten udj Laends 
Hens nerverelfe, kunde de der och iche forliges, eller der 
at-(killes med rette, da at ftefne ind for Konningen felf. 
ExpericDiia. Professorer och andre höylaerde eller studios) ftefnes 

och paa lige manere, forft för huer (in tilbörlig geiftlig 
dommer. Capitelers Herrer, brödre och lemmer lige faa, 
efter huer Capitles iurisdiction, fom det er undergifuen. 

Appendix. 

Falder och tuift om Prsefte kald emillem tuende eller 
flere Perfoner, fom it kald Afifectere, och föge^ maendene 
eller kaldsmend, fom hafue kaldet, eller ville kalde, fomme 
en och fomme en anden Etc. Da plege Laendts Herren 
och fuperintendenten fagen at Examinere och hielpe den 
part til rette fom baeft (oye hafuer, eller och fagen ftefnes 
ind for landemodet och (iden for Konningen och Rigens 
Raad, om de iche (or kunde at (killes med rette. 

* Handskr. orätt: 7. 

* Handskr.: foge. 
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5- 

Om Adels Perfoners gield procederes och dömmesFred. 2. r. 
vel och fbrft till Herredtsting, dog ftefnes famme dom til ^^'^jgj^^J^ 
Landtstinget til Confirmation, befynderligen der for, at naar^^^ * ^^• 
den Confirmeret vorder, da anammes Landtsdommers be- Etc. 
faling til Ridemaend, det er tuende adelsmaend, fom efter 
famme dom fkuUe giöre indförCeP udj Debitorens löfiöre 
eller iordegodts efter recefserne. 

Vdj alle andre des lige Adelens fager procederes och 
dömmes til Herredtsting och Landtsting vndertagendes om 
märke flcael der paa dömme fbrft 12. Oldinge |: fom her 
efter videre fkal omtales :| och paa Oldinge dömme Ride- 
maend, och paa Ridemsends dom Konningen och Rigens christ. 3. r. 
Raad. Jtem paa Adelens aere och lif, och paa de love och^^j^^L^b."^^' 
Laughaefder fom adelen giöre, dömmes allene af Konnin- ^*p- ^^'^^- ^4. 
gen och 2 Rigens Raad fom Christ: 3. R. art. 27. ochhandfeft: an. 
Christ. 4. R. Lib. 2 Cap. 6. art: 14. och Fred. 2. hand- farenheed. ^"^ 
feft art: 27. formaelder, paa Commifsariers domme lige faa. 

[6]. 
Fremdeles ordelis och dömmes til Herredtsting af 
Herredtsdommerne udj adtfkillige andre fager Saa fom om 
kiöb och fal [,] leijersmaaF, flagsmaal faarmaals fager och 
des lige occafion tuiftigheder och handel fom* bönder och 
andre i herredet boende difificultere om. Jtem om Arf 
|: undertagende det er fbflcende imellem eller deClige fom 
famfrender fkille om, fom her efter videre blifuer förmaelt 
om :| Saa och om fkoufhug och Afflet, faa fremt det ey 
deles med Raads dele, fom och ydermere her efter, paa 
(it ftaed fkal omtales. 



^ Handskr. : indforfzel. 

* Handskr.: af. 

^ Handskr.: falleijers maal. 

* Handskr.: och. 

Andersson : BreTiariam Jaridicnm. 
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Tur. Seland» Alle volds fager profeqveres vel förft til Herredtstin- 

ub. 3- c 25. gj^g |. Qj^ j^|- ^j. yjj Herredet :| och bör förft at kiendes 

(luilket och o » /. , w , 1 ,1/11 

hcr i HaidUnd och dömmes af Herredts dommeren om den belkylte 
rugcigt. j^g^f^^j. giort vold, blifuer hand da tilkiendt vold at hafue 

begånget da ftefnes* fagen till Landtsting och da dömmes 
der om Herredtsdommerens kiendelfe och dom, om^ vol- 
det er ret, findes da Herredts dommerens voldkiendelfe 
ret at vere, da dömmes til Landstinget den (kyldige til 
fine voldsböder at udgifue. 

8. 

chrisi: 4. R. Vdi de fager fom fiden udgaar paa v-frj Perfoner aere, 

maa vel Herredtsdommere dömme udj fagerne i fig fielC 
faa maa de dog iche udftaede nogen aere dom. 



iJb. 2. C. 6 
art: 14. 



9- 
Förfarenhed Hcrredtsdommcrc dömme och udj lifsfager faafom 

at del er gam- yitterlig och kicndcs drab, Mord, Hoer eller Leijersmaal 
DanM.k udj blodct eller de leder fom gaar paa lifuet, naar miC- 
dederen gribes med faerfke gieminger och föres i Raette 
|: vaade och nödverge* drab undertagendes, eller huor tuil 
er, eller Mandreberen undkommer huor paa naefninger blif- 
uer vpkrafde ut infra :| Jtem paa Tiufue fom föres i Rette 
med kofter eller egen bekiendel[fe] eller andre des lige fa- 
ger fom gaa paa lif, lem mer eller fengCel dog naar nogen 
faaledes dömmes til döde da tager Herredtsdommer med 
fig i dommen de Otte Stoche mend fom med hannem udj 
Retten fidder. 



^ Handskr. : Sedand. 

* Handskr.: ftefues. Obs. att u tecknas med ett särskildt tec- 
ken öfver bokstafven. Jfr not 1 sid. 7. 
' Om = huruvida. 
^ Handskr. : nodverge ; måhända lågtysk invärkan. 



Juridicum. 1 9 

Herredtsdommeren och Stoche mend bör och dömme 
blod-dom öfuer mifidedere, efter at^ de af naefninge ere 
dömte fredlöO for manddrab eller anden liflöC gierning, 
för end de raettes och aflifues, ut infra. 

10. 

Her foruden flcal och alle nefninger, Grandfknings och seduane i 
vurderings maend af Herredtsdommeren til Herredtstinget *°™*'^^- 
opkrefues. Jtem alle fköder och af-kald, det er qvittantzer 
för arf, gaa til Tinge, Saa och huis pante brefue fom den 
ene privat till den anden udgefuer fkulle till Herredtsting, christ: 4. r. 
huor det pantfatte gods ligger, laefes och paafkrifues. Skal J^j^ arti^x^^ 
och pantebog höides til Herredtsting, Saa vel fom till Lands- 
ting ut infra. Huor af en huer flcriftiig till efterretning 
fkal gifues, om det gods hannem tilbydes til pant andre 
tilforn til brugeligt, eller des lige vift underpant fat er. 

II. 

Herredtsting, Birke och Byeting fkulle hafue huer fin christ. 4. r. 
Tingbog numereret, och med Lehnsherrens eller dens|^^^^. l^^^^ ^ 
Birche fogden fetter | : om det Birche er : | hans fegel 
igiennem draget [;] i famme Ting-böger fkal fkrifues alt huis 
til tinge och för Retten forrettes, vere fig domme och 
affichgter, Tingsvidne och andre Rettens forhandlinger, 
och maa iche noget (krifues paa andet eller löft papir och 
fiden hiemme renfkrifues, meden^ ftrax paa Tinget i famme 
Tingböger indförefi. Som Christianj 4 R. Lib. 2 Cap. 6. 
art: 24 formaelder. Det famme bydes och befalles ftren-Fred: 2 Man- 
gelig udj Konning Frederichz 2 oben Mandat, dateret Fre- joWu/isys! 



^ Handskr.: efter on. 

* Handskr. : men den. Nedanför anf. st. i Chr. IV:s Recess 
har »medens»; antagligen har originalet till vår afskrift haft »medens» 
eller »meden* (måhända ändradt till »men»), hvilket af afskrifvaren miss- 
uppfattats. »Medens» eller »meden» bet. här: men^ utan. 
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derichsborg d: 30 Martij 1578. och ydermehre at Tings- 
vidne, domme och andre brefue, fom gaar till Tinge, flcal 
Ting och Birke (krifuere lydeligen ftrax oplaefe paa Tin- 
get for den fom det angielder under hans embedes forta- 
belfe och ftraf fom vedbör uden al naade, der fom hand 
Tingbögerne forfalflcer. 

12. 

christ. 4 R. Naar Herredtsting[s] eller andre domme ere Exeqve- 
15 art. 7.^ rede och fylleft giorde, da fkulle dommerne paa famme 
domme, faa uel fom paa handflcrifter |: om det eliers er 
handflcrift, fom udleg er fkedt efter : | (krifue eller (krifue 
lade, och cafseres faa vit de bör^ och den udleg giör til- 
ftilles, paa det faadane domme, och brefue ey fiden fkulle 
mifibruges, fom Christ: 4. R. Lib. 2 Cap. 1 5. art 7 in fine 
tillholder. 
Gammei HerhoC er at merke om alle dommes Execution uere 

^*° "^ ' fig kongelige domme fra Herredage eller fra Landsting, 
at der fom den fom dommen er ofuer gängen ey til min- 
delighed vil betale eller efterkomme, det faadenne domme 
tilholder, da bör den dommer i det Herredt, fom Perfonen 
er, |: eller byefoget eller Birchefoget om det udj Kiöbfted 
eller Birch er :| fkaffe Actori Ret, uden uidere procefs eller 
ophold, ved nam och vurdering i hans boe och gods, lige 
fom för anden vitterlig gield efter recefsen, huilchet er en 
almindelig fkick öfuer al Danmark, dog fkal dette achtes, 
der fom det er en Landstings eller underdomme[r]s dom 
|: Kongelige domme undertagne : | och den dommen er ofuer- 
gangen hafuer taget ftefning til Appellation for öfuerdom- 
mer, och faadant richtig demonftreres, da bör billigen med 
Executionen oppeholdes, indtil videre refolution för ofuer- 
dommer erlanges, plura infra Cap. 6. art: 4. 

^ För så vidt de böra kasseras, d. v. s. för så vidt de ej för 
något särskildt ändamål fortfarande kunna behöfvas. 



uane. 
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13. 

Huo nogen vnderdommers dom fom till Birk, Raad- 
ftue, bye eller Herredtsting eller deslige dömt er, ftefne 
vil, (kal inden tuende åars forlöb till Landsting indftefne 
eller fiden iche hafue macht at paatale. Christ: 4. R. Lib. christ: 4 r. 
2 cap. 6. art 15. Om Landstings dommes indftefnelfe ^ ^^*^^- ^^/-^^p- ^• 
röres her efter paa fit tilbörlige ftaed. 

14. 

Findes nogen at förflytte fit gods udj et andet Her- 
redt, Kiöbftaed eller Birk, faa hand hafuer ey at gielde 
med i det Herredt eller Birk der hand fordelt er, da flcal 
Herredts eller Birk dommer eller Byefoget hielpe den fom christ. 3. r. 
fordrer til fin ret lige fom det famme fteds forfult var, *'^^" 54- 
om hand beföges med den dom fom udgifuen er til hans 
verneting Etc. Christ 3 R. art: 54 in fine. 



Det II Capitel. 

Om naefninge och huad fager 
de fkulle dömme udj. 

I Art 
Tolf famfrender dömme och affipfe deres dom tilljudfke Lov 
Herredtsting udj alle de fager fom föflcende eller fserkuldi6jusSeiand. 
difficultere om fkattegods eller iordegen gods, arfue ^^f^^^^g\o\^^^' 
hiemsfift och des liefe fom föfkende imellem falde^ kand. suanfke l. 
Herredtsdommerne dömme uel och undertiden om arf och 27. Fred. 2. 
des lige efter fagens beflcaffenhed, ut fupra. ciirut! 3! r. 

, art. 40. 



^ Handskr. : indftefuelfe. Jfr not i å sid. 7. 

* Handskr.: faldet. Falde = förefalla. Kanske bör efter »faldet» 
suppleras »vaere», antingen då i betydelsen »vara förefallet» eller »vara 
tillfallet» (med afseende på arf). 



ti-f caf a- 
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Adelen bringe ofte Kongelijje Commifearier i fteder 
for famfrender udj förlkrefne fager. 

2. 

Tolf Jordegne bönder eller flcattebönder dömme och 
om flcatte eller jordegne gaarde naar de ftridige parter 
iche ere huer andre beflechtiget, eller och naar iche toUf 
mend udj partemes flecht och byrd kand bekommes, det 
kand och haende fig fagen* faaledes at uere beflcaffet, at 
Herredtsdommeren och dömmer udj de fager fom om 
(kattegaarde föraarfages. 



3- 
chrrx 3- R. Om huuDfred, gaardfred och Kirchefred dömme ToUf 

de ba^fte v-uildige Herredtsmaend fom da til Tinge ere. 
Som Christ. 3. R. 24 Art viddöftigere der om förmaelder. 



art: 24. 



4- 
jjdfkc Lov Marche fkaels fager profeqveres for Tolf oldinger, det 

52. Lib. 2 ^^ Tolf aerlige loufafte, och vederhaeftige Dannemaend | : dog 
Cap 2. f>cd' procefeen begyndes och drifues vel fbrft til Herredtsting 

2, K» art» /• ^ 

med vidnesbyrds forhör, grandfkning^ och des lige etc. : | 
Äfancrc och och vidneme perfonlig fremftillis for oldingeme paa Aafte- 
'^"^' deme tillige med ergangne^ grandfkning och andre Do- 

cu men ter och Brefue fom parteme hafue at ftaa paa, om 
end famme vidne hafue tilforn vidnet till Herredtsting, paa 
det famme vidne kunde demonftrere Oldingeme Aafteder- 
nes leilighed och vaefen fom de hafue vundet om. Huor 
efter Oldinger da gaa, giöre och fuerge markeflcael eller 
raamerke fom de kunde Retteft paafinde, huo liden paa 

^ Handskr. : faagen. 

* Handskr.: grandfkuing; jfr not i sid. 31. 

^ Handskr. : er gangne. 
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famme Oldingers giorde Loug vil praetendere da (kal hand ^ 
fbrhuerfue Kongelig befaling til Ridemaend, det er forftan- 
dige Adelsmsend, fom ere v-vildige eller v-parti(ke udj fa- 
gen och til Perfoneme, fom tuifte med huer anden: huil- 
che Ridemaend fiden efter faadan Kongelig befaling, paa 
Aaftederne Comparere och der efter dömme paa Oldin- 
gernes giorde markeflcael eller raamerke, om det er ret 
eller iche. Huem fiden vil praetendere paa Ridemaendens 
dom, da kand och maa hand ftefne dem ind for Kongen 
och Rigens Raad. 

5- 
Huorledes Rebsmend Skoufmark och Eyendom (kulle judfke Lov 
rebe, der om tåler och laerer iche allenefte Loven, menY^\^\^^f' 

^ ' 45- 49» 5°' 55- 

end och faa Christ. 3. R. klarlig och vdförlig, och giöres^*^"^*- 3_R- 
ey for dj behof des Leilighed her at Exaggerere. 2. haandfeft. 

art. 33. 

6. 

Nefninge fom opkrefues at dömme paa mord, drab 
eller andre defi lige fager, huor gierningen ey vedga[a]es, 
men er tuifl hos^ faa och naar mandraberen vndkommer, christ. 3. r. 
eller der difficulteres om det er flced af vaade eller nöd-"** ^'•/l,^'^' 

2 K. art. 7. 

verge Etc. De (kulle vere Sexten Maend i Sieland och 
femten i Skaane och Haldland, de opnaefnes af Herredts- 
dommeren ut fupra, och fiette vges dag, efter al deres 
text^ och fagens tilhörende brefue och Documenter er 
dennem tilftillet, (kulle de dömme och Sverge til Landts- judfke Lov 
tinget, enten Mandreberen fra fin fred, eller den fichtede ^*^ ^' ^®p* ^' 
eller mi(3tenchte fkyldig eller til bod* eller frj efter ^ fa- 

^ Handskr. : hans. 

* Handskr.: tuiflhos. 

^ Handskr.: taxt. Jfr sid. 31: texter till Grandfkninger. 

* Handskr. : tilbod ; bet. är att de svära ( = döma) honom till böter. 
^ Handskr. : eller. Jfr not 2 sid. 26. 
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gens beflcaflfenhed, och famme femton mxnd dom gifiies, 

fiden af Landtsdommeren och Landtstings flcrifueren, un- 

Cbrisi: 3. R. der dcrcs egen forfeigling befkrefiien. Men her hooO er 

*'' *' at merke, at for intet drab bör boedfeftis, vden det fker 

jbidem. af vaade eller nöduerge. Bod maa och ey feftes for end 

Lx)vlig foeret er. Ofuer alt er det en almindelig (kich och 

maneer, at alle femten Maends thoug vdj lifefager af enten 

parteme til Landtsting indftefnes^ af kierenden til vnder- 

kiendelfe, eller af den dommen er med til Confirmation, 

for end tr>'ggelig bodfeftes. 

7. 
Naar nogen blifuer dömt och foeret fredlöO for drab, 
eller om den liflöC gieming, och fiden ertappes, da (kal 
miOdederen föres i Rette for Herredtsdommeme om det 
er i Herredet for Birche fogden om det er i Birch och 
for Borgmefter och Raad och Byefogden i Staedeme, och 
der tage bod[-]dom öfiier hannem, Herredts och Bir che- 
foget tager i dommen med fig Stoche menden fom her 
chfisi. 3. R. ofuen for udj det förfte Capitels 8 art. er omtalt Och 
^'' '^* efter ad faadanne vitterlige och kiends mifidedere faaledes 
christ. 4. R. ere dömt fra lifuet, bör ftrax (ke Execution efter ad dem 
I*, art. 5*^ Sex dage tilfom er tilböden preften, at forlige fig med 
Gud, och udj facramentet delachtig giöres. Dog er her 
jbid. chrisi. hoC at achtc at der fom nogen Lendsmand, det er Lens- 
4 Rccefs. Herren enten for famvittighed eller anden Aarfag (kyld 
kand hafue betenchende, at lade (ke Execution, da lade 
de Kongl. May5. der om vfortöfuet beloge och fig fiden 
efter hans Naadigfte refolution och Vilge rette och forholde. 

8. 

Der fom det och er den fag fom kand falde Difpu- 
tation och tuifl udj, och fangen anten felf eller och faa 



^ Handskr. : indftefues. Se not. i sid. 7. 
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nogen af hans venner ville Appellere för Ofuer dommer 

da bör det ingenlunde at förveigres, men en huer tilftedes. 

Och formedelft (ligt iche paa fomme ftaeder er (kedt, da 

er der ftöer v-leil[ig]hed afkommen fom iche (kedt hafde, 

der fom Appellation och borgen hafde mot haft fin gienge. 

Och er det iche vradeligt at Actor felf indftefner for öfuer 

dommer, huer Reus ey vill, fynderlige udj tuiflraadige fager. 

Nöijachtig borgen bör och ingen förveigres, at maa ftille 

for fig, befynderlige huor ingen drab eller anden dödelig 

fag (indes. Men for vitterlig Mandrab eller anden fag fom 

endelig bör ftraffes paa lif eller Isem, fiunes mig för min 

Perfoen, iche laetteligen borde ftedes borgen, faa miCde- 

deren kom paa frj foede. Ty efterdj Loven Lib. 2. Cap. 

63 formelder at den fom borger for den der lif och lem- 

mer hafuer forbrut, bör böde och de böder hand giorde 

fom hand borgede for; om hand vndkommer, faa (kulle 

den fom gick i borgen. Jo enten breche halfi, haand eller 

fingre for den fom gierningen hafde giort, om hand römde 

och kom iche igien; Huilchet vel var en temmelig fam- 

vittigheds betenchende, eller och Guds och verdflig Lover 

iche blef fylleft giorde, fom tilholder at der bör gifues lif 

for lif, och lem for lem Etc. Och fynden i faa maade 

blef ey tilbörligen^ ftrafifet. Toer degen 40 art:^ figerToer d. art. 

vel, den der gaar i borgen (kal böde med Penninge, Men'^^* 

er det den fag fom iche kand bödes med Penninge, men 

med lif eller laem, faa er dog denne min mening |: det 

ieg formener :| vdj fig felf rset Loven tåler och om Or-judfke Lov 

bode maal Lib. 3 Cap. 22 & 23. Orböde maal det ^^^2^[9\s,^^' 

de fager och gierninger fom ey kand bödes, kaldes och 



^ Handskr. : tilborligen. 

* Citeradt efter den 1504 tillsammans med »Leges Jucie». ut- 
gifna uppl. Är i Kolderup-Rosenvinges upplaga C.xliv. 
^ Oriktigt citat. 
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jur. Seland, bödeslöfc fagcf, jur. Seland. Hb. 2 Cap. 5. 6. 7. 11. 12. 
5.6.*7!if&i2.^^^'' och videre in Glofsar. Jurid. Dan.^ omtales. 

9- 
jadfkc Lov. Om adtfkillige Ranfiverk (kulle och naefninge det er 

^o^;^,*^^"^'^ femten Mend vdj Haldland, fom ofuen bemelt, dömme och 
46- 47. 48. 57- Sverge fom Judflce Lov Lib. 2 Cap. 40 omtaler, och 
66. 67. 68. 72. huorledes ran (kal ly(3es, deles, dömmes, fverges, det lae- 

ti *t A. 96 

Lib.3.Cap.'5o.r^r och underviDer famme Jud(ke Lov paa mange fteder 
fom her ho(3 Citeres. 

10. 

judfke Lov Vdj Troldoms och deslige fager, dömme och fuerge 

69. F^red.T ^ l^g^ maade femten Nefninger, J kirchefogn, till Landts- 

R. art. 8. tinget, och gifues be(krefuen af Landtsdommeren och Landts- 

tings (krifueren under deres forfegling fom för (krefuet 

ftaar: Doch fkal ingen fom Troldom er ofuer foeren, af- 

lifues, for end dom er gängen til Landsting. 

Der ere och forrefalder vel och adt(killige flere fager 
fom fandmaend eller Nefninge dömme och fuerge udj. Och 
huorledes de (kulle opkrefues, dömme och fuerge Etc. det 
udvi(3er Judfke Lov paa adtfkillige ftaeder, fom korteligen 
kand fornemmes af det ftajelige fuldkomne Regifter fom 
findes udj Christ. 4. Ny recefs. A- 1643. vdgangen. 

1 1. 

Alle förfkrefne dommer, Herredtsdommere Tolf fam- 

frender Tolf Jordegen eller ^ (kattebönder tolf Nefninge 

Fred. 2. R. Tolf oldinge, och femten Nefninger Etc. De hafue Sex 

^^' ^ vgers dag at betenche (ig forend de dömme, om de det 



i) Osterssön Veylle's. 

2) Handskr. : efter. Kunde en invärkan af det lågtyska efte = eller 
tänkas? En sådan är veterligen ej uppvisad i danskan. Jfr ofvan sid. 
23 (sista raden, not 5), där tvärtom »eller» måste stå för »efter». 
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begiere. Och ingen Dommer maa uden lovlig forfald eller 
parternes beviling och famtychie nogen fag lenger end 
Sex uger opfaette, under it hundrede dalers förtabelDe til 
nefthofi liggende Hospitaal. 

Men Serdeles forbryde femten Maend, fom paa drab 
eller andre fager blifuer opkrefuet at dömme, Saa och 
oldinge naar de opkrefues[,] deres boeslod^ til deres Her- 
fkab, om de deres thoug iche inden Sex vger fylleft giör. 
Som Fred. 2. R. art. 7. vdvifier. Sandmsends Ranfinsef- 
ningers och Oldingers fald, er til den dem faelder 3 mar- chrisi. 3. r. 
ker af huer dem, och fiden deres boeslod^ til deres Her- "* *^* 
fkab Christ. 3. R. art 27. 



Det III Capitel. 
Om Birk, Bircheting och des Rået. 

I Art: 

Birk er en ten en ferdeles fogn, Bye eller nogle vifie 
gaarde paa landet beliggende, adtfkillige fra Herredet, Saa- 
uit, at de hafue deres egen Ret och ting. Om famme 
Birche frihed och des herkomft tåler Birche Retten noget eirche r. 
udj fl t förfte Capitel. ""''• '' 

2. 

Kiöbftsed rået och Birkeraet ere huer andre lige, faa 
de hafue ens Ret, rettighed och frihed. Dog udj Birket 
faauit Birkeretten fig ftrecher, fom Birke rettens andet Birk. r. 2 an. 
Capitel formelder. 



* Handskr. : bods lod, hvilket utan tvifvel är felskrifning för 
eller snarare missförstående af boeslod, som af Osterssön Veylle äfven 
(från den norska lagen) anföres under formen boelslaad. Båda de ci- 
terade ställena (Fr. II. R. 7 och Chr. III. R. 27) ha boeslod. — Se 
glossaret. 
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3- 

Birket hafuer och fin faerdeles birke foget det er, dom- 
mer fampt Tingflcrifuer, och de hafue deres Afsefsores eller 
Stochemaend af dem i Birchet boendes ere, lige fom til 
Herredtsting ; Birket (kal och hafue fin numererede proto- 
col eller Tingboeg huorudj al ting fom for Retten for- 
handles fkal indföres lige fom til Herredtsting ut fupra: 
Cap. I. art ii. Der dömmes och forhandles och eliers 
udj alle faadanne fager fom der til Herredtsting dömmes 
och forhandles. Och huis ellers Herredtsdommeren och 
Herredtslkriffueren befales, fom her ofuen for er formelt, 
det befales Birkefogden och Birkefkrifueren lige faa. Jtem 
lige fom med adtfkillige Nefningers opkrefuelCe och de- 
res thoug til Herredtsting, ut supra, forholdes, alt faa och i 
lige Maade forholdes och udj birchet och til defi Ting, 
och de fager fom iche i Birke retten faerdeles benefnde 
Birke R. art 2. indföres, och dog til Birke Ting kommer i Rette, de or- 
deles efter Loven Recefserne, forordninger \ och andre Lov- 
lige gienge fom Birkerettens 2. art. udvifier. 

Huis ellers Birke Retten er anlangende, huor vit den 
formaar, der af faar mand af Birke Retten felf fom A- 1623 
er revideret och paa ny udgangen videre at fornemme. 

Saadan Birk er nu allene tuende her udj denne Hald- 
landflce provincie i Laugholms lehn^ nembl. Boebierk fom 
Cronen tilhör, och Hifiholt Birk ligger i den fyndrefte ende 
af Haldland fom er Adelens Eyendom. 

^ Handskr. : forordinnger. 

^ Laholms län omfattade Höks och Tönnersjö härader (utom ena 
delen af Torups socken, som med kyrkan hörde till Halmstads län, 
enl. Arent Berntsen, Danm. o, Norgis fructbar Herlighed, 1656). 
— Hvad Bo birk beträffar, skulle man vilja däri förmoda ettdera af de 
båda Boberg, som af Rosenberg (Geogr. -statist, handlexikon) upp- 
tagas såsom belägna i Tönnersjö härad, det ena i Breared, det andra 
i Torup. — Hishult socken i Höks härad. Hufvudgård var Söboe eller 
Sjöboda (förmodligen = Sjöboholm), som ägdes af Eiler Holck, hvilken 
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Det IV. Capitel. 
Om Byeting och Byefoget 

I Art 

Byeting i kiöbfteder maa ey höides paa Raadhufetchrist: 4. R- 
inden lichte döre, Men byefogden er forplichtet at holdeJt.*,^^ ^^'^ 
offentlig byeting. ' Med videre Christian] 4 Recefi. Lib. 2. 
C 3. art. 15 der om formelder. 

2. 
Retten till Byetinget praesiderer Byefogden och hafuer Gammei ma- 
till Afsefsorer Raads och ftadens Kiemnerer, paa det dCudj Danmark, 
kunde höre fornemme och hafue inspection[,] om Borg- 
mefter och Raad |: huer de ere priviligerede udj fage- 
faldet at vere participeret : | eller ftaden noget Sagenfald 
kunde tilfalde, der hoC fkal och vere Byefkrifueren famt 
otte borgere fom (kal vere ftochemaend, fidde fom vid ne 
at höre huis for Retten pafserer. 

3- 
Till Byeting fkal och vere en nummereret och forfeglet cbrist. 4. r. 
Tingbog udj huilchen fkal indföres alt huis for Retten for- 6. art; 24! 
handles och ellers med alting forholdes lige fom till Her- 
redtsting, fom her ofuen för vdj det förfte Capitles ^ 1 1 
art: er om tält 

4- 

Byefogden dömmer fornemmelig udj alle gields fagerDanfk fed- 

fom efter richtig handfkrifter for hannem indftefnes, eller 

och Debitoren bekiender gielden, och for flig gield giör 

Byefogden vdlaeg, faa fremt fkyldeneren iche vil betale, 

enligt kammararkivarien Sandbergs samlingar 1647 sålde gården till 
Gertrud Ulfsdotter Grip. (Meddeladt af doc. Sam. Clason.) — Arent 
Berntsen anför intet birk för Halland; han nämner icke häller Söboe 
bland herregårdar i Laholms län 
^ Handskr. : Capitleft. 



uaDe. 
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och naar indförfleP fkall flce, da (kal hand hafue fire eller 

flere borgare med fig, efter fagens vichtighed fom fkulle 

Konning Han- vurdere det gods eyendom eller vare fom giöres indförfel 

fe^ priF. art: ^jjj^ ^^^ famme vurderfngs mend fkuUe allene forfvare de- 

res vurdering: Men Byefogden hand fkal felf allene for- 
fuare fin dom och indförfel. 

5- 
Seduaniigt i Byefogdcns beftilling er och at forhöre alle klager^ 

Danmark. ,« r • i* ri iii*' 

och dennem laauit mueligt er relolvere och eliers mqvirere, 

och fom en Actor ved Retten for Borgemefter och Raad 

profeqvere och til doms vdföre alle de fager fom til Kon- 

ningen eller Staden kand falde böder af, vere fig flags- 

maal, Saarmaal, voldsverk, forkiöb fkends och fkelds ord 

och alle andre injurier och forurettelfer, och fiden dom- 

Sueriges Lov men Excqvere, faa at faguolderen faar fit fagefald^, Konnln- 

32^c!^p?^' ^* &^^ fit och ftaden fit: Efter fom af bonde fagen reifer 

fig kongfagen, och af kongfagen, ftadens fagfald. Jtem Bye- 

Norfke Lov fogden böör Arrestere fredlöfe, löfigengere, vdediflce och 

bSk^cr 1 8 ^^ndre deris lige, och huer efter fagens beflcaffenhed feng- 

feligen i förvaring lade omholde* indtil dennem tilbörlig 

dom och Execution er ofuergangen. 

6. 

Byefogden tilfteder och alle Arrester och beflag, och 
med Arrest forholdes allerretteft faaledes: Att den fom vil 
hafue Arrest paa nogen Perfoen eller gods hand kand fkrifft- 
1ig famme Arrest begiere huorledes och huor uit hand 
tyches det felf at kunde förfuare efter fom den der Arrest 
begierer bör det och felf förfuare | : lige fom her ofuen för 



* Handskr. : indförftel. 
^ Handskr.: klagter. 

^ Handskr.: fagefold. 

* Se glossaret. 
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er maelt om ftefninger : | fiden tilfteder Byefogden Arresten 

efter begieringen och gifuer den fkriftlig och lader den 

ved tuende borgere for den fom Arresteres (kal forkynde 

begierer den Arresterede gien-part af faaden Arrest, da 

bör den hannem meddeles. Men her hoC ikal achtes, at 

huo faaden Arrest thager hand bör den ftrax forfölge fom christ. 4. r. 

Christ: 4 R. Lib. 2 Cap. 6 art 25 formelder. Paa famme ^^^^' \^^^' ' 

Arrest dömmer Byefogden och den Exeqverer. Byefogden 

maa och vel Confulere BircheRettens 11. 12. 13. 14. 15. 

20 och 23 Artickler, huor vit hand billigen Arrester bör 

tilftede. 

7. 

Till Byeting föres vel och vidnesbyrd Befynderlige Experiemia 
vdj de Criminal fager fom naefninge dömme udj, faafom,^^ manere. 
mord, drab, troldom, ftyld, och andre defilige. Men udj 
de fager fom for borgemefter och Raad profeqveres och 
de dömme udj, fiunes Retteft, at for dem och föres de 
vidne fom der udj vidne fkuUe. Jtem kiöbe och pante 
brefue af vfri Perfoner vdgifne laefes och paafkrifues til christ: 4. r. 
tinge faa och fköder, texter til Grandfkninger ^ och affich- ^^^^^^ ^„ *^' * ^ 
ter, famt afkald, det er qvittantzer för arf. DiCligefte Laug- 
bod for kiöb och fköde paa gaarde, Jord eller Eyendom 
fom gaar Jordfkyld af, thj ellers felges frj kiöbftedgods 
föruden nogen Laugbud, formedelft det regnes for löOöre: 
huor om Konning Christ den 3 Salig och höyloflig ihu- 
kommelfe med Danmarkes Rigens Raad hafuer dömt en 
dom 1553 Emellem tuende msend i Kolding nembl. Hans 
HuCmar, och Rafimufi TomseCön. 

Lige faa er och för nogen aar fiden ^ dömt til Hald- 
lands fars Landsting imellem NilC Froft och hans veder- 
part i Laugholm om huuD och Jord hans fader hafde folt, 



* Handskr. : Grandskuinger ; jfr not 2 sid. 22. 



^ Handskr. : for den 
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uden Laugbud, bem^ Nielfi Froft ftefhede Landstings 
dommen til Herredag, men den blef Confirmeret, och bem- 
Froft blef tilkendt at erftatte koft och taering^ 

8. 

Byefogden holder och Retten i fit egit huC^ befyn- 
derlig at fkaffe fremmede, fom ankomme och fordre Ret 
for deris gield, eller deClige huilchet kaldes giefteraet, och 
den Exeqveres inden trende Solemaerke. Som Konning 
HanOes almindelige ftads Rået Cap. 88. famt höybem- 
Konning Hanfes privilegier fom Halmftad faerdeles gifuen 
er art 15. formelder. Desligefte at Examinere och adt- 
Ikille fmaa fager fom iche höyt importere dog bör hand 
hafue hoC fig fine Afsefsores och der iblant Raads och 
Byekemner, famt Byelkrifueren Etc. Och iche imod S. 
höyloflig ihukommelfe Fred. 2 mandat och Christ. 4. R. 
fom her ofuen for Cap. i . art: 1 1 AUegeret fkrifue paa 
noget löft paper, meget mindre felf nogen vidnisbyrd eller 
anden procefs gifue allene fra fig belkrefuen, vden Bye- 
fkrifueren och befid[d]erne det med hannem forfeigle, fom 
fomme ftaeder tilforn er pafseret; Huilchet och til Hald- 
lands fars Landsting, efter indftefning, vrichtig er befun- 
den och af befidderne forn[e]chtet^, och föregaaet, Etc. 

9. 
Byefougden maa och efter Christianj 4. Recefsis 2 
bogs 6 Cap. 14 artikels anledning dömme udj de fager 
fom fiden kunde gaa paa vfrj Perfoners aere, faauit hofuit- 



^ Handskr. : laering. 

^ MenaS) att byfogden kan hålla domstolssammanträde hemma 
hos sig i vissa fall. 

^ Satsen fr. o. m. »Huilche^ t. o. m. »fornechtet» är att betrakta 
som en parentes. 
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fagen fig felf er andrörende\ men faa maa dog Byefoget Christ 4 r. 
ingen aere dom | : fom her ofuen for er maelt om Herredts- aW: ^-^"^ 
dommere :( vdftaede. 



10. 

Byefogden fidder och eliers Retten med Borgmefter ^Y^^i ^' ^' 
och Raad, naar nogen fkal dömmes til döde. 



II. 

Byefogden er och med Borgemefter och Raads kiem- Maneriigi. 
ner, famt byeflcrifueren och andre dannemaend ofuerveren- 
dis^ paa alle fkifter Synderlige huor Enker och vmyndige 
börn findes, eller och huor Arfuinger er fom iche ere eller 
kunde vere nervarende [,] tilftede, faa och huor den afdöde 
fig megen gield hafuer efterlat och godfet iche gielden 
tilftreker, at hafue inspection att alting imellem arfuingerne 
och creditorerne gaar lige och Rett til. 

12. 

Det er och byefogdens beftilling at hafue flittig in- 
spection och holde ofuer, at der gaar ordentlig och flciche- 
1ig til i ftaden, med vachhold eller inqvartering, och at 
Fyrfteder och flcorftene altid och jdelig höides faerdige och 
rene, gader och ftraeder ftenlegges och rene höides; Jtem 
viloulige tappen med öU och brendevijn for och under Pre- 
dichen om Sabbather, föndage och bededage at forhindre 
eller ftraffe der for, och eller alt andet fom enten af den 
höye 0frighed eller af Borgemefter och Raad till ftadens 
och menighedens nytte, eller politiens erholdelfe i almin- 
delighed, faavel fom faerdeleshed allerede er befälet och 



^ De må dömma i hufvudsaken i och för sig; men icke i det 
som kräfvei äredom. 

^ Handskr. : ofuer veren dis. 

Andenton : Breyiarium Jaridicnm. 3 
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paaböden eller befalendis och paabydendis vorder der paa 
fom en fagföger och Actor at tale, hende dom och fiden 
efter dom thilbörligen att Exeqvere. 

13. 
Her foruden er nyttigt och mange fteder feduanligt, 
at byefogden tuende gange om Aaret, fiorten dage for 
Tienefte Pigernes feefte dage, nembl. Pafke och Michelsdag, 
befale nogle forftandige och trouerdige danneqvinder fom 
Ikulle beföge alle hufe i ftaden, Rige och fattige ingen 
undertagen, at grandflce deres thienefte Piger, och andre i 
hufet, fom behof giöres, om nogen kunde findes mangel 
hofi, och felf vere ofuer verendes med tuende andre danne- 
maend, paa det alting der med deC oprichtigere kand for- 
rettes. Och ellers for adtfkilHge andre aarfager (kyld at 
vifitere huis hufe der kunde uere nogen fuspicion och 
miCtanche hofi, huad folck och huC de holder, paa det 
faaden inqvisition kunde foraarfage des mere afflcy fra laet- 
faerdighed, med andre forargelige fynder och lafter defto- 
mere forhindres, eller tilbörlig ftrafifes, och om da nogen 
fands brödig eller fkyldig, at Cronen och ftaden det til- 
börlige fage fald iche fkuUe afgaa. Der findes uel videre 
fom udj Byefogdens embede udkrefues, baade udj Louen, 
recefserne och privilegierne fom och daglig forfarenhed, 
men difle forfkrefne ere de flefte och fornemmefte ftycher. 

14. 

Efter BirkeRettens 16. 17. och 18 artikelers anled- 
ning fiunes lige fom fandmaend fkuUe opkrefues i Kiöbing^ 
eller Birk at fuerge dem fom giöre vold eller Herverk 
ibidem, Men det er allene at forftaa udj Judland och Fyen, 
huor fandmaend bruges, och i fteden for fandmaend bruges 
i Sieland, Skaane och fmaalandene den feduanlig procefs 

^ Handskr. : Kiobing. Se not 2 sid. 2. 
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ved Bye eller Birche fogdens dom, Oldingers 16. eller 15 
Maends opkrefuelfe. Huilchet den forregaaende 8 art udj 
Birche Retten udtrycheligen forklaret. Och lige fom Naef- 
ninge eller 1 5 Msend Opkrefues udj Herredet till Herredts- 
ting, udj drabsfager naar Mandraberen er kommen paa 
flucht, eller i andre Tuiflachtige lifsfager. Alt faa och i 
lige Maade (ker faaden opkrefuelfer til byetinget eller for 
Raadftue Retten udj ftaederne. 



Det V Capitel. 

Om Borgemefter och Raad, famt Rettegangs 

fkrifuere. 

I Art: 
Borgemefter och Raad dömme vdj alle fager fom afEfter feduane 
vergemaaP, formynderflcab, kiöbmandfkab, Regenfkab, och^ed. 
alle andre handlinger och Contracter och des lige Cau- 
feres, uere fig och huad det uere kand fom difficulteres 
om; och eliers udj alt det fom Byefogden for dennem 
I : fom her ofuen for er maelt : | indftefner. Jtem udj aere 
fager. Borgemefter och Raad fkuUe och under deres 40 
marker fag, fidde dom med byefogden, naar nogen fkal 
dömmes til döde. [Som] Christ: 3. R. art. 1 3 formelder. Om christ: 3. r 
huilchet er och her ofuen for hofl Byefogdens beftillinger/*^** '^' 
noget talet. 

2. 

Borgemefter och Raads beftilling er och, at hafue in- 
spection med byefogden udj fine beftillinger. Jtem at 
Kongelige forord[n]inger och mandater v-forkrenchelig höi- 
des och efterkommes, at alting gaar ordentlig och Ret til 

* Handskr, : verge maad (niöjl. : mand?). 
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1 ftaden och til den gemene mands baefte. Och forordne 
kirchevergerne, fcolens och Hospitals forftandere, ftads- 
kemnereme, Enkers Lowerger, v-myndige boms formyn- 
dere Etc. famt och andre fmaa och ringere beftillinger 
och ftadens tienere, och ellers med en huers forfkrefhe 
beftilling, Regenfkab och handel at hafue flittig indfeende 
och felf fom hofuetmsend ftaa derfor och fuare der til. 
Difiligefte at fette ofuer[-]formyndere, eller nogen af Raa- 
det eller Borgemefter och Raad famtlig udj fmaa fteder 
felf ofuer[-]fbrmynderflcab at forreftaa. 

Efter fom Borgemefter och Raad ellers udj alminde- 
lighed bör felf at fuare och ftande v-myndige och andre 
til Rette for huis de paa deres patrimonium eller anden 
tilfaldende arfue |: om dennem noget for deres forföm- 
melfe flcyld afgaar : | kunde hafue at fordre eller praeten- 
dere med Rette. 

3. 
Her foruden er borgmefter och Raads beftilling at 
forordne och fsette taxt paa adtflcillige vare fom felges udj 
ftaden, befynderlige Bröd, kiöd, och anden Madvare, vin, 
öll och andre dricher, faauel fom alt andet fom taxeres 
kand, holde ofuer at billighed flceer udj kiöb och fal faa 
och med Manufacturer, at en huer iche raader at felge 
eller fsette fit arbeide faa dyrt och höyt fom hand felf 
lyfter: Men billigen efter thidernes lejlighed och vilchor 
med andet mere fom kand thiene til den fattige gemene 
mands nytte hielp och biftand. Jtem hafue inspection och 
indfeende med Börnetucht och ophold, handverks laere 
drenge, fiuge och pefthufte, fattige och elendige och des 
lige, efter ftaedernes ftorlighed och Condition. Saa och 
indfeende och tilfyn med löfgengere, med Mynten, Möller 
verdtshufe, Tegn huor drich felges. Med videre fom iche 
allenifte udj Loverne, privilegierne famt recefserne |: befyn- 



Juridicum. 37 

derlige udj Christ: 4. R. Hb. 2 Cap. 3 & 4. famt flere 
ftaeder udj famme recefs : | vidlöftigen befindes, Men end 
och efter fom tid och leiligheden dagligen, udj adtfkillige 
tilfaelden fordrer och udkrefuer. 



4- 
Der fom Borgemefter och Raad befindes udj noget 
forfömmelig da bör Isensmanden det er LensHerren, der 
med faauel fom med alle Kongelige forordninger och Man- 
dater at de v-brödeligen höides och efterkommes, hafue 
inspection. Saafom meften alle forordninger och manda- 
ter gemenligen til beflutning formelder. 



5- 
Huo fom paa Borgemefter och Raads domme, faavel Aimindeiig 
fom paa Byefogets, Birchetings, Herredtstings, famt ^1'^ ^r^aUe ^e^. 
förefkrefne Nefningers domme | : undertagende Oldingers drige Raette 
domme fom Ridemaend, ut supra döme paa : | prsetendere 
ville faauel i kiöbftedeme fom paa landet |: Kiöbenhafn 
Malmöe och Ribe undertagende, fom ere privilegerede och 
fri fra Landtsting, faa huo deres domme paa fkader fkal 
ind for Konningen och Raadet Appellere, fom och nu Halm- 
ftad fom af Hennes Kongl. M- vores allerna[a]digfte Dron- 
ning udj Suerige i Januarij maanet Neruerende Aar 1648 
Naadigft i lige Maade er pri viligeret : At deres domme 
nu til HofRetten udj Jenekiöping, Landstinget forbigaaen- 
des fkuUe indftefnes :| de fkuUe ftefne til Landsting inden 
tuende Åars forlöb eller fiden iche hafue macht at paatale, (-jj^ist. 4 r. 
fom her ofuen for i den fnaeftl fifte artickel udi det i . Ca- ^^^- ^ ^*p- ^ 

. . arl: 15. 

pitel [ : fom handier om Herredtstings procefserne : | videre 
omtales. 
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6. 

Expcrienti* Bofgemeftere och Raad vdj Kiöbenhafn, Malmöe och 

?°* ^pp*^^'* Ribe fom iche for deres domme Landtsting ere undergifne, 
priviiigercdc cFc Byefogdcns ofuerdommere och Kongl. M- och Rigens 
crc Landts-*^^ Raad er bemt- Borgemefter och Raads ofuerdommere. Alt 
^\°ncD""^*' faa efter den famme maade, er borgemefter och Raad i 
Halmftad nu byefogdens ibidem ofuerdommere. 

7. 
Det fkicker fig iche vel nogen Rettergangs (krifuere 
vere fig til Herredts, birche eller byeting Raadftue eller 
Landtsting, betroes udj faaden beftilling uden hand prae- 
sterer fit juramentum meget mindre (kicker det fig at börn 
eller drenge fom iche ere komne till flcields ålder och for- 
ftand fidde paa dommerbenck, flige embeder at betiene 
och med* dommene forfeigle. At dommere och Retter- 
gangs fkrifuere bör vere Edforne, det uduifer forfarenhed 
baade i Danmark och i Norige det famme finder mand 
och faa udj höyfalig ihukommelfe Konning Guftavj Adolphj 
fordom Konning udj Suerige Rettergangs procefs^ fom 
achtes udj Kongl. Håfraet art: 12 huor faadene Retter- 
gangs flcrifueres Ed och jurament formaliter findes be- 
flcrefuen. 



Det VI Capitel. 

Om Landtsdommer, Landtstinget, och desPro- 
tocol, famt ellers om Capitels, ftiffts och Kirche 
protocoller, faa och der foruden noget fom baade 
ofuer och under dommere udj almindelighed ved- 
kommer, Saauel fom om Landtstings fkrifuer Etc. 



^ Med, adv. = tillika med de andra, som sätta sina sigill under 
dommar. 

^ Af den 23?^ juni 1615. 
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I Art 

Alle Nefninger fom opkrefues paa Mord drab throl- 
dom och andre lifsfager, faa uel i Kiöbftederne fom paa 
landet | : undertagende de ftaeder Kiöbenhafn, Malmöe, Ribe 
och Halmftad fom for Landtstingene ere priviligerede : | 
de (kulle allefammen affige deres domme och dennem ved 
deres liflige juramente bekrefte paa Landtstinget, fom den 
6 art: udj 2 Cap. her ofuen for videre omtaler. 

2. 

Huo fom paa nogen af forfkrefne domme gangne till 
Herredtsting, Birche och Byeting, Raadftue | : forefkrefne pri- 
vilegerede ftaeder undertagne : | Jtem alle forfkrefne Nefnin- 
gers, fom her ofuen for ofte er nef[n]t, ingen undertagen- 
des I : uden Oldinger allene fom Ridemend, ut supra, 
dömme paa : | uil praetendere, de fkulle alle ftefnes til 
Landtstinget. Saerdeles fkulle alle Nefningers domme udj 
lifsfager ftefnes af enten parterne til Landtstinge, enten af 
kierenden til underkiendelfe, eller af den fom dommen er 
gängen med til Confirmation forend Execution fkeer eller 
bodfaeftes. 

3- 
Huis tuiftighed fom falder om grandfknings maends 
opkrefuelfer, fexten maend paa otte^ Tollf eller otte maends 
fkudsmaaP eller fogneuidnes fornechtelfe och forhold. Jtem 
naar nogen hafuer vidne for deres vidnisbyrds vrichtighed, 
eller dommerne for deres indförfieler at befkylde, eller 
defilige, alt faadant ftefnes och til Landsting at paakien- 
des. Jngen v-aendelige domme maa af Landtstinget vdftae- 
des, moder ingen da (kal opfettelfe forkyndes til dennem 

^ Afser utan tvifvel det fall, att 16 män uppkräfdes att granska 
en 8 -mans nämnds utlåtande. 
* Handskr. : (kuldsmaal. 
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fom ey mode, til nefte Herredtsting der efter, befindes och 
nogen Lovlig ftefnt och ey moder eller giör Lovlig fkuds- 
maal, dömmes til billig koft och tsering. Christ: 4. R. Lib. 
2 Cap. 6. art: i . Alle Herredts- Birche och byetingsdomme, 
Fred. 2. R. faaucl fom Sandemends femten och i6 Mends och deCIige 
^^^' ^' toug och aeder drabs och lifs fager angieldende, forn til 

Landtsting til Confirmatz inftefnés, fkuUe Landsdommerne 
vere forplichtede at paakiende, och dennem (: huad heller 
de befkyldes eller ey :|^ reifie eller under dömme fom de 
forfuarligt at vere erachte. Christ 4. R. lib. 2 Cap. 6. 
art. 2. Jtem den koft och taering nogen til Landtsting til 
dömmes, fkal Taxeres, Modereres och Nafngifues, efter fa- 
gens beflcaffenhed, fom den hafuer veret klar eller miClig 
till. Christ 4. R. Lib. 2. Cap. 6. art: 14. 

4- 
Christ. 4. R. Landsdommere fkuUe in fumma dömme paa alle verdflige 

^^^^'^^^^^'^' domfsiger, paa huilche de ordele kunde, faauel Adels 
fom v-adels gield och anfordringer och fkaffe Rået och Exe- 
cution at udlaeg ved nam och vurdering fkal giöres ved 
Herredtsdommerne hos privat folck udj fager fom udgaar 
paa Penninge eller gods uere fig udleg for gield, koft eller 
thaering böder eller andet deslige, och ved befaling til 
Ridemaend hoö Adels folck fom her ofuen for er maelt, 
huorom Christ 4 recefs: lib. 2 Cap. 15 art 7. vidtlöftigere 
formelder. Men Execution fom gaa paa lif, aere, lemmer, 
kröp, fengfel, römning eller deslige, det ftaar til Herfkabet 
efter dom er gängen at lade fke och fylleft giöre; Och 
der fom adelen iche ville Exeqvere ofuer deres tienere i 
flige tilfaelde, da hafue konnungen^ macht der til, eller hans 
befalingsmand ; dog fkal adelen förft der om anmodes. 

^ Vare sig någondera parten öfverklagar domen eller ej. Jfr of- 
van Cap. 2, art. 6 samt Cap. 6, art. 2. 
^ Handskr. : konnunger. 
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Adelen hafuer ingen macht at pardonere nogen lifuet fom 
er forbrut, befynderlig for Mandrab, blodfkam och deslige 
grofue gierninger, men maaden huorledes miödederen fkal 
dö hafue de nogenlunde macht at formilde, fom her efter 
udj adelens privilegier noget vjdere fkal omtales. 

Jmod Adelfi Perfoners brefue maa Landtsdommerne 
vel och dömme, uden faaden bref faaledes udj dommen 
röras, at det deres aere och lempe for naer er, fom det 
udgifuet hafuer. Christ 4. R. Lib. 2. Cap. 6. art 26. 

5. 
Alle fköder, gafue och Pante brefue fom til adelen christ: 4. r. 
udgifues, (kulle laefes och palkrifues paa Landtstinget, udj art. 5. *^ 
det Land de ere daterede, nefte eller andet Landtsting, 
efter de ere udgifuen. EUers fkulle och pante, eller gafue- christ. 4. r. 
brefue fom Adelen til privat folck udgifuer J lige maadeart. 3. 
paa Landtstinget laefes och paaflcrifues. Cap. 15. art. 



II. 



6. 
Til Landtsting: fkal och vere en Tinsrbogf numereret chrisi. 4. r. 

T ih 2 Can 

och igiennem draget med Landtsdomme[r]s fegel. Jteniö. art. 24. 
fkal och höides til Landtsting panteböger, och en huerChrist: 4. r. 
til efterRettning der af fkriftlig gifues, om det gods han- 15. art. n. 
nem^ tilbydes til pant, andre tilforn til brugelig pant eller 
defilige vift under[-]pant fat er. Landstinget ofuer al Dan- Christ. 4. r. 
mark (kal höides om Oensdagen eller om da Helligdag art. 4. *^ 
indfalder, nefte Sögnedag der efter, paa det Söndagen och 
andre Hellige dage iche med faadane almindelige forretnin- 
ger profaneres: Ey heller fkulle andre Tingdage paa Hel- 
lige dage höides Etc. Och Landsting fettes om fommeren 
ved fiuf flet, och om vinteren ved Otte flet. 



^ Orden »om det gods hannem» äro i handskr. skrifna 2 gånger. 
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christ. 4. R. Capitcler och Prouifte[-]nioder (kulle och huer hafue 

Hb. 2 cap. fm Retterbog numereret och med LensHerrens Segel 

igennem draget 
Christ. 4. R. Vtj huert ftift (kal och uere tuende böger paa alle 

ilt Is^*^"^ famme^ ftiftens Kirkers Jndkoinme, Etc. 
Christ 4 R Kirkeme (kulle och hafue en numereret med Kirkens 

lib. I. Cap. 4förfuars fegel igennem draget, Regenlkabsbog fom fkall 
uere i Preftens och Kirchevergemes giemme, och iche paa 
fkrifuerftuen henlegges. Huor om Recefsen fom her in 
margine citeres uidere Explicerer och forklaren 



7. 
Appciiation Huo fom Laudstings domme hafuer at paa klage, de 

^ et tm°Her °e- ^^^^ vcd Citation och ftefning Appellere i Danmark ind 
dage i Dan- for Konningcu och Rigens Raad til almindelig Herredag, 
Haidiand for huor dcu bcrammes at höides, Men nu fkulle Landtstings 
jenSng. ^ommc i Haldlaud Citeres ind for den Kongelig HofR^t 
udj Jenekiöping. 

8. 

Christ: 4 R. Laudsdommcrs domme fkulle inden 3 Aar efter de 

lib. 2 Cap. 6. gj.g orifuen befkrefucnc, och gfode Maends Commifsariers 

art; 15. „ • • • 

affigte^ i lige maade inden 3 Aar, efter dommens öfuer- 
lefuering eller dis tilbydelfe |: om parterne den iche hafue 
affordret eller ville annamme :| til Herredage indftefnes : 
Skeer det ey, da ftande de faauit dommerne angaa v-ryg- 
gede, dog Kongl. May- forbeholden her udinden at dis- 
penfere, dommerne uden (kade om fagen vmyndige angaar 
och deres verge v-vederhäftige ere blefne, fom dennem 
noget til (kade kunde hafue forfömmet: Saa vel fom udj 
drabsfagers opreifning, huor tiden och fteden til Sand- 



' Handskr. : allefamme. 
^ Handskr.: affiget. 
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heds^ OplyOning kand uere fornöden. Ey heller fkal 
nogen uere förment fin Ret end och efter förfkrefne ter- 
mins forlöb at profeqvere, naar den drefuen procefs iche 
befkyldes eller dommerens domme til underkiendelfe ind- 
ftefnes, meden^ anden och bedre befuifning i fagen for- 
huerfues och föres. Videre om Herredags ftefning kand 
den gunftige Isefere felf finde udj Christ: 3. R. art. 5 et 8. 
Christ. 4. R. lib. 2 Cap. 6 art. 8. 9. 12. 

9. 

Her hoC hafuer alle dommere at achte, at de fkulle 
dömme efter den Judfke Lov huor den iche findes at uere 
imod Recefsen, fom Konning Christ: 4. Mandat fub Dato 
KoldinghuC d: 14 Augusti A- 1590 ftaaend.es for i Lov- 
bogen, formelder, famt och efter recefserne, nembl. Christ. 
3. Friderici 2. Jtem Friderici 2 handfeftning, Gaards Ret- 
ten, föeretten och Birche Retten Etc. Saa och huer pro- 
vintz och Land efter huer deres Lov, udj alle de fager 
fom blifue kaldet eller ftefnt for dennem i Rette Etc : Med 
diCe ord fiunes och at den Sielandfke och Skaanfke Lov 
bekreftes. Dog fiunes at vere tryggeligft at fölge den 
Judfke Lov, men huor mand ingen efterretning kand faa 
udj den Judfke Lov recefserne eller andre Constitutioner, 
giör vel huer forfkrefne provintz fig fin Lov faa nyttig 
beft fke kand, ind til höye och ofuerdommere anderledes 
der udj dispenfere. 

10. 

End er och dette fornöden at achte at dommere iche 
fkulle egentlig fölge alle de Danfke forordringer fom ere 
udgangen udj höyfalig ihukommelfe Konning Christ. 4 Re- 



^ Handskr. : Sondheds. 
^ Se not 2 sid. 19. 
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gerings tid, fiden Anno 1596 faafom de i alle fine punch- 
ter formelder, men efter dj alle famme forordringer ere 
nu fammendragen och befalede udj den Ny höyberörde 
Christ: 4 recefs: udgangen 1643. da fkal mand allene 
faauit famme forordringer er anlangende, fölge forfkrefne 
recefs efter fom mandaten fom findes for udj mere bemaelte 
recefs dateret Kiöbenhafns^ Slot den 27 Febr. forfkrefne 
aar 1643 faaledes der om formelder: at huor udj nogen 
forordning kand findes, fom iche ofuerens kommer med 
det udj famme ny recefs er befattet fkal uere cafseret. 
Findes och noget tilforne anordnet, fom der udj aldeles er 
udelucht, achtes i lige maade fom igienkaldet och v-befalet 
med mindre det enten faerdeles fundatzer friheder, Byer, 
och der udj faer Ikichelfer och anordringer angaar, eller 
och det fom for tidernes omftende och befkaffenhed, iche 
faa ftadig kand anordnes, at der jo lettelig förändring for 
aarfages, och derforne^ Retten och politien i gemeen faa 
egentlig iche angaar, at det udj recefsen burde indfbres, 
faafom Tholden, accifen^ opbörfel, myntens vaerd och 
deslige. Och til defl fik[r]ere efterretning er alle faadene 
forordringer fom v-forandrede end nu ved macht ere, hoO 
famme recefs trych[t]e införde Etc. Dommerne maa och 
achte at dömme efter alle Konning Christ: 3. och Fred. 2 
obne brefue, mandater, forordringer, och ordinantzer, fom 
v-forandrede ere, Saa och efter BircheRetten, famt huer 
Stads eller Perfons velfagne privilegier. Etc. 

1 1. 

Landsting fkrifuere maa ey vere Borgemefter Raad- 
maend, Byefoget Herredts eller Birche dommer, eller fig, 
uden fin beftilling med nogen Dom, Rettergang [,J flcrifuen 



^ Handskr. : Kiöbenhanfs. 
* Är väl skriffel för derfore. 
^ Handskr.; accifens, 
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eller procureren befatte, udj fager fom til Landtstinget 
fiden kunde varde ^ indftefnede. Christ. 4. R. Lib. 2 Cap. 
6 art: 7^. 

12. 

Huis videre dommerne famt des Rettergangs procefser 
til Hiemtingene och Landsting er anrörende, kand den 
gunftige laefere felf ydermere finde udj det almindelige 
Alphabetifke Register udj mere berörd den Ny Christ: 4 
recefs | : efter huilket Register mand och her föruden laette- 
ligen och fnart kand finde moxen alt huis nogen udj Lo- 
verne, Recefserne, handfest: GaardsRetten, Söeretten obne 
brefue, Rigens Rett, eller BircheRetten Etc. vil efterföge :| 
efter fom mit forfaet hafuer allene veret der heden dirige- 
ret, at ieg mig paa korthed, det mefte mueligt ueret hafuer, 
udj dette ringe opufculo ville beflitte. 

13. 
Her foruden er en Ret udj Danmark kaldes Rigens 
Rået, och des Dele eller forfölgning, och er det faadan en^ 
faerdeles Ret, fom for Rigens Cantzeler profeqveres, den 
beftaar fornemblig af tuende parter. Förft handier den om 
gields fager och huis der af kand Cauferes och er befyn- 
derlige giort til at afue och tuinge de modtuillige med, 
fom iche ville giöre udlaeg eller betale, eller i andre maa- 
der efterkomme huis Kongelige domme thilholder, eller 
huis en huer i andre maade er plichtig at erftattel For 
det andet handier den om huorledes mand fkal Dele Jord 
och Eyendom til LaaC, det er en Euig paatielfe, faa huo 



^ Handskr. : verde. 
^ Handskr. felaktigt: 17. 
^ Handskr.: er. 

* Handskr. : erfatte. Erstatte = ersätta, godtgöra, möjligen : pre- 
stera. Äfven »ersaette» vore antagligt i st. f. felskrifningen erfatte. 
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fin eyendom Rettelig efter famme Ret, hafuer delt eller 
profederet til Laafi kand aldrig tilbage kaldes Etc. 

Denne Rigens Rået och Daele er förft funderet och 
udgifuen af Konning Erich A- 1 244. Men Konning ChrisL 
den 4. hafuer ladet den Anno 1621 udj trychen udgaa. 



Det VII Capitel. 

Om Slöts Herrer eller Laens Herrerne 

vdj Danmark. 

I Art: 

SlotsHerrers eller LsensHerrernes Embede udj Dan- 
marek i almindelighed at tale, beftaar fornemlig udj diCe 
thrende ftycher. i. Vdj alting at föge Konningens och 
Rigernes gaufn och baefte faauel udj almindelighed fom 
faerdeleshed. 2. Efterkomme och holde ofuer alle Konge- 
lige mandater och forordninger, at de v-forkrenkelige efter- 
kommes, och ellers hafue indfeende med vnder-0frigheden, 
faauel i kiöbfteder fom paa landet at huer höides ved Lov 
och R3et, den fkyldige til ftraf och den v-fkyldige til be- 
frielfe. Och for det 3. At Konningens och Cronens Land- 
gield fkat och Contributioner i Lovlige tid udlegges och 
til rette tid der for god Regenfkab giöres. Huis dette och 
ellers LaensHerremes embede i faerdeleshed er anlangende, 
der om finder mand paa det nefte anledning udj det Al- 
phabetifke Regifter, udj förberörde höyfalig Konning Christ: 
4 Ny recefs A2 1643 vdgangen Lit. L. paa huilche fteder 
mand des Leilighed videre kand laefe och erfare. 

Men Christ: 4. R. lib. 2 Cap. i. art: i. 2. 3. 4. 5. & 6. 
handier befynderligen om Konningens laen och laensmaend, 
det er LaensHerrerne. Nemblig, 

I. Om La^.nsmsends Enker, at de nyde forlaeninger 
til nefte Philippi Jacobi dag efter deres hoCbondes dödelig 
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afgang, dog iche de flotte och hufe fom ligge paa grendt- 
zerne eller huor Konningen daglig hoff holdning ^ hafuer. 

IL Om laensmendene fom iche i Rette thid fremfender 
huis de af deres laene plichtige ere, eller huis penge, pro- 
viant eller andet de efter paabudne flcatter at indkrefue 
och fremfende befales eller nöyachtig erklering, och iche 
Tholderne tilholder med deres afgift och Regenflcab i Rette 
thid at fremkomme, at deres laene ere dennem der med 
opkyndet, och der foruden forbeholden dennem at tiltale, 
for huis fkade faaden deres forfömmelfe kand foraarfage. 

III. Laendsmendene ved föefidene flcuUe Konningen 
til baefte, for it billigt vserd til forhandle fig huis vrag 
kunde hsende i [deres laene at ftrande, oc hafue flittig ind- 
feende at det Folck, fom med noget vrag blifue bierget 
och felf acte]^ deres gods at beholde[,] det for en billig 
Biergelön kunde nyde, och iche udj nogen maade nödes 
til noget af deres gods imod deres vilge at afhende. 

IV. Lsendsmaendene fkulle lade regiftrere alle konge- 
lige mandater och forordringer lige fom de udj en huer 
fin thid ere udgangne, udj en bog^, fom altjd hoC laenet 
fkulle blifue. DiCligefte naar nogen förändring flceer, fra 
dennem til deres efterkommere ofuerantvorde huis Tings- 
uidner, domme och andre brefue, fom fiden udj famme 
laen til under[r]ettning kunde fornöden giöres. 

V. Der fom nogen Laensmand enten for famuittighed 
eller anden vichtig Aarfage fkyld, kunde hafue betenchende, 
at lade flcee Execution ofuer miCdedere fom fra lifuet 
dömde ere, da lade de Konningen der om v-fortöfuet be- 



^ Handskr. : hofzholdning. Rättelsen är gjord i öfverensstämmelse 
med Christ. IV:s Recess, lib. 2, cap. i, art. i. 

^ Ofvanstående är af afskrifvaren öfverhoppadt. Det är här insatt 
i öfverensstämmelse med Christ. IV:s Recess, lib. 2, cap. i, art. 3. — 
Ordet »deres» kan hafva gifvit anledningen till öfverhoppningen.. 

^ Afskrifvaren har här af förbiseende upprepat »lade regiftrere». 
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föge. Och fig fiden efter hans naadigfte resolution och 
vilge rette och forholde, efter fom her oftien for, udj det 
andet Capitel art: 7 uidere er refereret. 

VI. Alle Kongens och Cronens egne underfaatte Geift- 
lige, Borgere och bönder fkuUe for end de til hofue nogen 
indleg eller fupplication giöre, Förft Isensmendene deres 
anliggende gifue tilkiende, huilke och alle her med lige 
faa fult, fom en huer fserdeles mifsive hafue bekommet, 
(kulle uere befälet supplicanten uden vphold, felf ftrax at 
höre och fin erklering under fin egen hand paa fupplica- 
tionen uden^ nogen (krifuerlön eller betalning antegne 
lade: End formener supplicanten at Laend[s]manden, fagen 
iche Ret hafuer begreben, föge hannem anden gäng; Siden 
om hand ey til Rette forhielpes, ftande en huer frit, ved 
famme paafkrefven supplicatz fin fag til hofue at andrage, 
med viCe forfikring, der at nyde befordring udj alt huis 
billigt och Rett er: Jngen maa heller for fin supplicatz 
eftertrachtes, eller udj traette indvickles, mens fagen Kongen 
at forredrages forbeholdes. Dog ingen her med tillät an- 
den aerrorig fag, v-beviClig at tillaegge, kand supplicanten 
iche fkrifue, och fra gaar" flig aerrorig tillege, ftande fkrif- 
ueren til Rette, med mindre hand beuifer, intet uden det 
begierede at hafue flcrifuet. Kand Laensmanden fagen 
hiemme bilegge, och^ supplicanten hiemme til Rette for- 
hielpe, ftande det hannem frit före, med mindre det faa- 
dan gierning angaar, fom Guds ords befpottelfe, hoer, 
mord, eller Troldom med underlöber och yed forligelfe 
iche bör at underflaaes, da flcal det Retten och Lovlig 
procefs befales. Jngen er dog her med forböden, Konnin- 
gen |: end och uden lensmandens paafkrefuen erklering :| 



^ Handskr. : under, ändradt till unden. Rättelsen är gjord i 

öfverensstämmelse med anf. st. i Christ. IV:s Recess, lib. 2, cap. i, 
art. 6. 

^ Handskr. : at. Rättelsen gjord enligt anf. st. 
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med fupplication at befbge, fornemblig om hand ofuer^ 
Lsendsmanden felf fig hafuer at befuerge, enten för at for- 
vrettes, eller hindres i fin fag, dog der fom fligt uden 
höynödig aarfag (ker, Vide fig huer felf fin vnödige thids 
och bekoftnings fpilde, om hand fra hofue igen med vfor- 
retted fag hiem vifes. Belangende Univerfiteternis och 
Capitelernes bönder, da föge de i lijge maade Vniverfite- 
terne och Capitelerne, och der paa deres supplicationer 
lade fkrifue, naar de til hofue noget hafue at andrage. 



Det VIII Capitel. 

Om Adelens Frihed, nogle puncter af Recefserne 

och handfeftninger Colligeret. 

I Art: 

Konningerne, efter Frederici 2. handfeftning art 4. 
obligere fig at fremdrage Danmarkis Riges Raad och Adel, 
och med dennem ftyre och Regere Danmarkes Rige, och 
beförge Danmarkes Riges Raad med Cronens ten Etc. 
|: fom och mange af adelen uden Raadet forlaenes med :| 
Jtem efter den 5 art: udj famme handfeftning fkal ingen 
vdlendifke maend tages udj Danmarkes Riges Raad, eller 
forlaenes med Cronens flotte och laene, uden med menige 
Danmarkes Riges Raads vilge och famtycke. 

2. 

Konningerne giöre eller gifue icke nogen Ny Lov, 
flcichelfe eller ordinantz, uden med Rigens Raads Raad, 
och landet ville vedtage; huilchet forfarenhed felf uduifer. 
Thj udj alle Kongelige recefser, forordringer och ordi- 
nantzer formaeides gemenlig och meftens diCe ord: Da 



^ Handskr. : ofuen. 

Anderston : Breviariam Jaridicam. 
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hafue Vj med Voris elfkelige Danmarkes Rigens 
Raads Raad och betenkende, eller famtycke. Etc. 
naadigft for got anfeet, det eller det faa forordnet 
Etc. Den famme mening hafuer de ord der ftaar udj den 
Judlke Lovs fortale: Jngen fkal och dömme imod den 
Lou Konningen gifuer och Landet vedtager Etc. 
Konningerne obligere fig och at efterdj Danmarkes Riges 
Raad och indbyggere, IkuUe uere plichtige, at ftande huer 
mand til Raette for Konningen och Rigens Raad, da [ere] 
Kongerne i lige maade plichtige at ftande huer mand til 
Rette för Danmarkes Rigens Raad, och der udj ingen 
v-gunft anamme til nogen, och fulgiöre deres dom fom 
handfeftningen art. 30 vduifer. 



Konningerne fkulle ingen Krig begynde, uden med 
menige Danmarkes Riges Raads vilge, fuldbyrd och fam- 
tycke, handfeft: art: 15. 



Adelen er ey forplichtig at dragé uden Riget i Krig 
uden Konningen felf Perfonlig drager med, och da fkal 
Konningen uere plichtig, at holde dem uden deres fkade, 
efter gammel feduane: dog det förbund imellem Riget 
och Förftendömmet v-forkrenket End fidder nogen hiemme 
uden forlouf, (kal Rigens Raad ved deres Eed dömme 
huis den er falden til Konningen efter hans efne och leig- 
lighed. End hsender det trende finde, da kiöbe fin frelfe 
igen af Konningen Christ 3 R. art 2. Dette hafuer fin 
fundament och grund af Judfke Lov Lib. 3. Cap. 7. 

Vdj Konning Christophers, Dronning Margretes och 
Konning Olufs Constitutioner formaeides, om adelen blef 
fangen uden Riget, da fkulle Konningerne Rantzonere den- 
nem inden Aar och Dag, och iche fiden befueres i Kri- 
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gen uden deres vilHe for end de bekom deres flcades op- 
retning. 

Dog er Rigens Raad och adel forplichtet at uere 
Konningen hörig, lydig och biftandig, och dem lade bruge 
mod Konningens och Rigens fiender, J huor behof giöres 
inden Riget med haefte och harnifk och egit lif, paa egen 
taering, efter dj huer adels mand fom frit arfue gods hafuer, 
er Ikyldig at vofue fin hals for fin Herre och Konning och 
faederne Riges frelfe och Landfens fred. 

Christ: 3. R. art. 2 huilchet ftemmer öfuer ens med 
Judflce Lov Lib. 3. Cap. 7. 

Her hen hör Adelens RoCtienefte hold, nembl: af 
huer — : 312 Tönder^ hart korn en geruft karl och haeft 
en fierde part under eller öfuer Regnes intet[,] med uidere 
Chr: 4 R. Lib. 2, Cap. 2. art 4 om RoCtieneften formaelder. 

5- 
Konningen maa ingen Lande flcat adelens thienare 
paalegge, uden det flcer med menige Danmarkes Riges 
Raads Raad, handfeft: art: 9. 

6. 

Adelen maa felf taxere deres egen bönder, naar al- 
mindelig Landeflcat udgifues, findes adelen der udj for- 
fömmelig, da [maa] lensmenden felf fsette dem i Skat, Etc. 
Christ: 4 obne bref, udj recefsen pag. 56 & 57. 

7. 
Adelen nyder deres vgedags bönder fri for Kongs- 
fkat, faa mange der boer [i] fogen ^ fom deres Saede gaarde 
iligger, och de fom hafue ueret fri af ålders thid, fom alle 
Kongelige flcatte brefue tilforn i Danmark udgangne der 
om formeide. 



^ För hvarje 312 tunnor skall hållas en karl o. s. v. 
^ Handskr.: fagen. 
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8. 

Adelen hafue half och hand ofuer deres egen bönder 
och thienere, famt alle Kongelige fager, och all anden her- 
lighed och Rettighed, laa frit fom Konningen ofiier fine, 
vndertagendes at före Konningens och Dronningens Fade- 
bur, naar de Perfonlig dragé igennem landet eller oben- 
bare feigde paakom, da fkal dog Konningen ingen be- 
fuaering laegge paa adelens tiennere, uden det (ker med 
menige Danmarkes Riges Raad sfamtycke, Constit Christoph. 
Regis & Regin. Märg: Jtem Konningen Erichz Lov*, famt 
Judflce Lov Lib. 2 Cap. 77. Huilchet Christ. 3 R. art 2. 
Fred. 2 handfeft: art 6. uidere forklarer. Dog hafiie ade- 
len ey macht de fager gandflce at pardonere fom paa U^ 
lemmer, fengfel eller römning endelig efter Loveme och 
Recefseme bör ftraffes ( : nembt Troldom, mord, och man- 
drab, blodlkam, menederi, Signen, manen och maalen, 
och deölige :| Thj huor adelen ey udj faadspie och andre 
grofue lifsfager vil ftraffe, da haflier Konningen, eller hands 
Laendsmand eller foget macht at ftraffe. Dog alligeuel 
(iunes fom forfarenhed uduifer, at adelen hafiier faauit 
macht, at de kunde formilde life ftraffen, eller maaden 
huorledes, de der lifuet forbrut hafue, (kulle döe; fom til 
Exempel, naar en mifidedere er dömt til at fteyles, eller 
henges eller hofuedet at faettes paa en ftage; da kunde 
de benaade mifidederen |: befynderlig naar der kand uere 
nogen betenkende hoC : | at hand nyder det paa den bare 
halshuggelfe: Eller naar en mands eller qvindes Perfoen 
hafue fortient och er dömt til at halshugges och brendes 
for blodsfkam, da kand Herfkabet och faa benaade dem 
at de allene halshugges, fynderlig naar der er (: fom för- 
fkrefuet :| betenchende eller fyndelig Acirfage hoC; Och 
her om hafuer mand adtikillige Exempel. 



* Sjaellandske Lov. 
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9. 

Jngen Riddermands mand forbryder fit iordegods uden 
hand förer afuind ikiöld mod Konningen og Riget Hand- 
feft: art: 16. 

10. 

BHfuer nogen god mand förfört eller belöget for Kon- 
ningen, da fkal hand det ingen troe eller lofue gifue, med 
mindre den det angifuer vil tilftaa det udj Konningens 
och Rigens Raads neruerelfe, och den andens paahörelfe, 
findes da hand at hafue fört lögn, ftraffes for lögn fom 
ved bör: Handfeft: art: 43. 

1 1. 

Adels Perfoner flcuUe iche gribes, baftes eller bindes, 
eller faettes i fengfel, foruden den tilforn er forvunden efter 
Loven, uden de tages udj de ferfke gierninger, der de 
maa gribes och faettes for, efter Loven, dog fkal huer 
mand uere plichtig at ftande til Rette for Konningen och 
Danmarkes Riges Raad för huis nogen hafuer hannem till 
at thale med Rette. Handfeft: art: 13. 

12. 

Huem fom kommer til Konningen udj god troe och 
leve paa Konningens fkrifuelfe och brefue, da (kal den for 
Konningen, och for alle de fom for Konningen giöre och 
lade ville, frii feker och v-behindret komme hiem til fit 
eget igen, dog at hand fkal vere plichtig for Konningen 
och Danmarkes Riges Raad at ftande til Rette, Hand- 
feft: art: 22. 

13. 
Adelen ere ey undergifne nogen dommere udj de fa- 
ger fom gaar paa deres sere och lif, faa och de Love 
och Loughaefder, Riddermaends maend hafue giort, uden 
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Konningens och Rigens Raad adlene. Christ 3. R. art: 27 
in fine. Jtem handfeft: art: 27. och Christ. 4 R. Lib. 2 
Cap. 6. art. 14. 

14. 

Blifuer Riddermands mand fredlöfl for Erlige gier- 
ninger, da (kal hand böde 20 lödig mark for fin fred, 
handfeft art 44. Huer lödig mark SöUf er^ 14 lod fint 
Sölf, giör 160 RDr in specie ut Glofsar: Juridico Danic. 
pag. 12. 

15- 
Konningen eller hans förftinde, eller nogen deres af- 
komme eller nogen anden paa deres veigne, flcuUe ey 
kiöbe, eller pante fig eller Cronen til noget frit- och frelfe 
gods udj Danmark i nogen maade, fom af gammel thid 
veret hafuer, Handfeft: art: 20. Der imod maa ey helder 
Danmarkes Riges Rciad och adel kiöbe eller pante noget 
frit bondegods, uden med Konningens tilladelfe, Hand- 
feft: art 21. 

16. 

Jngen vfrimand maa kiöbe eller pante noget frit Jorde- 
gods. Christ 3. R. art: 38. Dog her hofl at achte, at 
huor vfrimand er foraarfaget at anamme frit gods enten i 
pant eller til indförCel for gield, da Ikal den plichtig uere 
det for fit vaerd til adels folck afhaende, och til den ende 
det aarlig til Landsting, huor godset ligger, opbyde Etc. 
fom Christ. 4 R. Lib. 2. Cap. 2. art. 3. videre der om 
formaelder. 



* Handskr. : Söllfl (= Söllfuer). Rättelsen är gjord efter anf. st. i 
Osterssön Veylles Glossar., uppl. 1641. 
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Huer Riddermands mand er frit for at giöre fig fit 
eget gods faa nyttig fom hand kand, och felge det huem 
hand vil, dog iche paa Landsbyerne maa felge ftaal, falt, 
huede^, klsede, eller nogen kramvare. Christ. 3. R. art. 34. 

18. 

Adelen maa felge och fköde deres gods med deres 
bref och fegel, och gode Maends vidnisbyrd, uden Laug- 
bud, dog til fri folck och ingen anden. Christ. 3. R. art. 49. 

19. 
Saede gaarde iblant adelen fom falde til arfue, fkulle 
blifue ved fuerdfiden och hoO brodrene, med^ vgedags- 
maend och naefte omliggende gods, faauit godset och den 
faldne arf kand thoole. Och föftrene och fvogerne fkulle 
giöres fylleft med andet Jordegods och pehninge for byg- 
ningen efter fambfrenders tycke, med uidere Christ. 3. R. 
art. 39. der om formselder. 

20. 

Adelens hofuitgaarde maa ingen giöre indförfel udj, 
faa lenge de hafue Jordegods, at rette for dennem med, 
ey heller maa indföres i Jordegods^ om hand vil Rette 
for fig med got boefae, och nyttige löCöre, ellers hafue 
Ridemaend der i at fige, om noget v-tienligt fammen fan- 
kes^ Rigens Rået: art. 47. 



^ Anf. st. i Christ. III:s Recess har »Hurable», icke »huede». 

^ Handskr. : ved. 

^ Har afseende på utmätning. Ridemaend skola tillse, att den, 
hos hvilken utmätning göres, ej drar samman värdelösa saker att utmä- 
tas, fordringsägaren till förfUng. 
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21. 

Adelen nyder frit fifkeri och Aalegaarde for deres 
egen grund, fom [de] af Ålders thid, och befynderlige udj 
Konning Hanfes thid haft hafde; vndertaget i de fiorde 
fom Cronen och den menige mand hafue fkade af, dog 
(kulle de filkegaarde blifue ved macht, fom hafue veret af 
Arilds thid. Christ. 3. R. art. 31. Handfeft art. 10. 

22. 

Adelen er och frit for at bruge naering med filde 
fiflcend, Och kiöbe och felge, faa mange Öxen^ at ftaalde, 
fom huer kand ftaalde paa fit eget foder 2, eller hand kand 
lade fore^ hoC fine egne tienere, fom er plichtige at holde 
fodernöd*, dog der med Konningens och Cronens Thold 
v-forkrenket. Christ. 3. R. art: 32. Handfeft: art. 11. 

23. 

Adelen er frit for at kiöbe alle fteds, huor dennem 
lyfter och felge ^, faa mange oxen fom de paa deres eget 
[foder] och hoC deres thienere kunde före och ftaalde. 
Christ. 4. R. Lib. 2. Cap. 13. art. i. 

24. 

Adelen er frit for at kiöbe och felge med vdlendifke 
kiöbmaend, fom tilforne vert hafuer, Handfeft art: 12. 



^ Handskr. : Oxen. — Angående kommat efter »felge» se nedan 
not 5. 

^ I handskr. rättadt från : forder. 

* Handskr.: före, hvilket torde vara felskrifning för: före (= fodra), 
som förekommer i nästa paragraf och på de anförda ställena i lagarne; 
eller för: föde. 

* ^ Handskr.: fodernödj. 

^ Kommat såväl här som i näst föreg. § efter »felge» skiljer ob- 
jektet från predikatet. 
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25- 

Huor A delen hafuer (kib och (kibsparter, da nyde de 
den Rettighed och fagefald efter recefsens lydelfe. Söe- 
Retten Cap. 65. 

26. 

Adelen er fri for tiende af deres faedegaarde, for de 
(kulle tilholde deres tienere at tiende Retferdelige ; de^ 
giöre dog deres Sogne Praefter fylleft for deres v-mage 
och thienefte, fom de ville anfuare for Gud. Christ. 3. R. 
art: 51. 

Dog her hoO at achte Kirke ordinantzens indhold, 
den 13 udj Riber artikelerne thilholder Laens Herrerne, af 
alle Konningens och Cronens Slotte och gaarde at tiende, 
paa det at andre maa tage der af got Exempel. Kirche 
ordinantz fol. 153. pag. 2. 

27. 

Adelen beholder Jus Patronatus til Kircherne, fom de 
bevifiligen tilforn haft hafuer, fom handfeftningens art: 35 
formaelder. 

28. 
Adelen regnis for baefte Sognemend^, huor ingen ius 
patronatus er Etc, Christ. 4. R. lib. i Cap. i art: 20. 

29. 

Adelen maa aflegge deres gield ved opbydelfe, fyn- 
derlige naar Dolus malus Etc. iche med vnderlöber, huor- 
ledes det uidere (ke (kal forklarer Christ: 4. R. Lib. 2. 
Cap. 15. art. i. 

^ Handskr. synes hafva »dat, hvilket i anförda lagrum förekom- 
mer, motiveradt af att paragrafen där börjar med »Endog at». 
* I fråga om kallande af präst. Se anf. st. i recessen. 
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30. 

Adelen hafue vin och fremmet öl fri for Accife til de- 
res eget huC behof. Privileg: Frid. i. A- 1524. Dog 
maa adelen eller ingen ^ udgifue ziiCe feddeler paa mere 
vin eller öl end de felf bruge, under 100 Rixdalers ftraf 
til Konningen for huer Amme eller thönde fom feddelen 
mere om formelder [end] de til deres eget brug behöfue. 
Christ. 4. R. lib. 2. Cap. 31 art. i. Den famme frihed 
och med lige vilkor hafue Academieme och Capitlerne i 
Danmark. 

31. 
Om adelens gaarde beftiges inden eller vden til fom 
er befeftet med murgrafue eller planker, eller fom Porte 
ere for, det er halslöC gierning. Gaards Rettens 8 art. 

32. 
Adelen fom iche ere faa fterke^, at de kunde giöre 
gaardsRetten fylleft efter den 20 art. udj gaardsRetten 
de maa tilkrefue deres naefte naboer med deres fuenne, 
och fuldgiöre Retten efter gaardsRettens 2 1 art. De maa 
och forfblge deres fag och Ret ind for Landsdommer, och 
hand fkal uere plichtig at hielpe dennem til Rette; gaards- 
Rettens 23. art 

33. 
Huis gods och Eyendomb nogen hafuer haft i haand 
och haefd udj 20 vintre, v-laft och v-kiert, det beholder 
hand angerlöft och v-afvunden, uden faa kand findes och 
beuifes, at det er enten pant eller forlaening. Christ. 3. R. 
art: 50. 

^ Menas: hvarken adeln eller någon annan. Jfr nedan anf. st. 
i Chr. IV:s Rec. 

* Manstarka; d. v. s. hafva de ej så många svenner som er- 
fordras för att gå ed enligt, cit. art 
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Dette privilegium nyder iche allenefte adelen i Dan- 
mark, men and och faa alle andre geiftlig och verdflige 
borgere och bönder, Etc. Och huilchen der er anden no- 
gen gield (kyldig fom hafuer ftaaed ofuer thiufue aar, och 
gieldsbrefuene ey inden den tid ere fomyede, da er faadan 
Ikyldener for gielden fri, fom ChrisL 4. R. Lib. 2. Cap. 
15. art. 13. udviCer. 

Men her hoC er at merche, at al haefd opgifues for 
Oldinger naar de opkrefues at giöre Herretsfkiael eller 
Marche flcisel, huor ey Herrets eller Marchefkiael thilforn 
findes uere giort, dog huer beholder efter Loven ftuf och 
faerkiöb ofuer Marche flciael, fom Christ 3. R. art. 2"], for- 
klarer. Och er faa at forftaa: at haefden ey kand hindre 
Oldinger jo maa giöre Herrets och Marche fkisel, dog at 
de Raette fig efter baefte vidnisbyrd och haefd, Etc. Skal 
och ingen forbydes Skouf och Mark eller Eyendom, efter 
Loven, at kalde til Rebs, endog Cronen eller kirchen hafuer 
der Laad och del udj. Handfeft: art: 33. 

34- 
Huor Cronen hafuer fellig med Adelen udj fkouf 
mark eller fifkevand, da fkal Konningen eller Konningens 
fogder iche ydermere bruge der udj, enten med fifkeri, 
Oldenfuin, fkoufhug, iacht eller anden brugelfe, end Öro- 
nens Laad och del kand thaale, Etc. fom Handfeft: art. 7 
uidere der om formselder. 

35- 
Konningerne forbyde ey nogens arfue thienere, eller 
dennem fom de udj pant eller uaere hafue, at fuare famme 
fin hoCbonde, men hafuer nogen tiltale til nogen, enten 
om gods eller tienere, da fkal hand det forfblge med Rette 
efter Lovens och recefsens lydelfe, handfeft: 8 art. Her 
til kommer Christ. 3. R. art. 48. At ingen fkal tage 
andre mends tienere i forfuar. 
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36. 

Dör nogen v-frimand fom v-fri var föd, och hafuer dog 
fanget frihed, och läder efter fig frelft gods, och hafuer 
inge frelfe arfuinger, da (kal det gods ey falde til Cronen, 
eller falde i nogen v-frihed, men (kal dog komme til hans 
Rette arfuinge igen, dog de ere vfri, och det (kulle de 
dog ey beholde, men felge det til adelen igien inden Aar 
och Dag for fuld vaerd, dog om det er v-frit gods, det 
hand hafde for end hand blef frj, det falder til Rette arf- 
uinger; Handfeft 40 art 

Her foruden hafue vel Adelen i Danmark adtfldllige 
flere privilegier och friheder; icke allenefte udj Loverne, 
Recefserne, gaardsRetten, handfeftningen och Rigens Rået, 
fom efter det almindelige Register udj Christ. 4 Ny recefs 
laetteligen kand (indes. Men end och faa fom udj frem- 
farne Konningers gamble rece(ser, handfeftninger och Con- 
stitutioner faa uel fom de Dan(ke historier fornemmes, Och 
uden tuifl under forfeigling i god förvaring henlagt. Dog 
difie forflcrefne artikeler indholde det fornemmefte fom af 
de nu almindelige recefser och handfeftninger Etc. ere Col- 
ligerede. Findes uel och ellers udj famme almindelige 
recefser, handfeftninger Etc. adtddllige mange andre ftycher 
adelen fserdeles vedkommende, huilket dog her for kort- 
heds (kyld forbigaaes och den g^nftige Isefer felf videre, 
efter forfkrefne Regifters anledning at efterföge, hiemftilles^ 

^ Handskr. : hiemftillet. 
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Appendix. 

Adelen fom tage boelfkab och löfe qvinder til fig och 
ey ville förlade eller ofuergifue dennem, efter paamindelfe 
af fogne Praeften, de (kulle offentlig bandfettes, til de retter 
fig: med uidere falig höyloflig ihukommelfe Konning Fre- 
drichz den anden udgifne oben bref, Daterat Kiöbenhafn 
den 19 Junij 1582 der om formaelder. Her til kommer 
den 24 art. udj Sahl. höyloflig ihukommelfe Konning Christ. 
4 recef: Lib. i Cap. 2 om kirchens embede och myndig- 
hed art. 24. fom faa formaelder. Der fom nogen adels 
Perfon befindes at ligge och ofue fig udj nogen aaben- 
bare fynder och lafter, imod Gud och fin egen famvit- 
tighed, eller och fine tienere fra Guds tienefte, med hofueri 
eller anden fyfiel uden ftörfte Aarfage och fornödenhed 
om Bede eller Hellige dage findis at holde: da (kal Prae- 
ften udj den fogn fom famme adels Perfoen er boefaet, 
eller och fig oppeholder, forft i en[-]rum hannem ad vare; 
Och der fom det iche vil hielpe, gifue Prouften och Bifpen 
det tilkiende. Huilche förberörde Adels Perfoen for fig 
fkuUe indkalde, och i lige maade med hannem efter or- 
dinantzen och Kongelige forordninger, de forrige om bol- 
fkab, faa uel fom denne fag med band och andet forholde 
och procedere, efter fom de for Gud den allerhöyefte och 
Konningen udj fin thjd achte at forfuare, om de her udj 
af nogen Perfoens anfeelfe fig läder betage, och afholde 
for at forrette, det fom de Gud allerm[e]chtigfte plichtige 
ere udj deres beftilling at forrette och efterkomme. 

Der fom da faaden Adels Perfoen enten med Tru(3el 
be(kichelfe eller anden gevalt fig paa nogen Gudts ords 
tienere vil underftaa at forgribe, da vil Konningen faadant 
ingenlunde v-ftraffet lade pafsere, och faa fremt Preften 
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her efter fig iche Retter, (kal hand af Laensmanden, det 
er LsensHerren och Bifpen tiltales och mifte fit kald. 
Och der fom laensmanden eller bifpen det da iche tilkiende 
gifuer fkulde de gifue 200 Rixdlr til nefte hospital. 

Gud gifue her var ingen privat perfoner i landenne, 
fom thage forargelig Exempel af de Adels Perfoner, fom 
holde obenbare boelflcap, och mene at uille argumentere 
å majore ad minus; Men vare fig, der af iche blifuer mala 
Confeqvens. 

Til faadant at forrekomme och aflkaffe, thiener vel 
befynderligen den. 25 Artikel vdj Konning Christianj 4 Ny 
recefs Lib. i. Cap. 2. Om Kirchens Embede och myn- 
dighed; at miCtenkte och berychtede Perfoner iche alle- 
nefte fig fra huer andre fkuUe entholde: Mens end och, 
om de ere leddige Perfoner Slet af byen, Sognen och vel 
Herredet fra huer andre at begifue. Etc. 
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Aasted siällGt själft hvarom fråga är. 

achtsamhed uppmärksamhet 13. 

adtskillie afdöma 2, 32. 

afkald af myndig arfvinge till för- 
myndare utfärdadt bevis, att 
han emottagit arfvet. 

aflegge befria sig från 57. 

afsiges af kunnas 7, 10. 

afsigt dom eller utlåtande, isyn- 
nerhet af kommissarier, syne- 
män o. dyl. 19, 31, 42. 

afslcet olofligt slående å annans 
äng 17. 

afue aga, tukta, straffa 45. 

amme åm 58. 

angertöst fritt för klander eller 
käromål 58. 

arfuetienere »tienere» (se detta ord) 
på ärfdt gods 59; på samma 
ställe är det väl ock fråga om 
»tienere» på gods, som är satt 
i »pant eller vaere». 

af arilds thid = af ålders thid af 
ålder, från urminnes tid. 

aufl afvel; kölder aufl paa själf 
brukar 11. 

'Baste eg. binda med bastrep; 
bastes ock bindes läggas i bojor 5 3 . 

befalde : lade sig vel befalde låta 
sig väl behaga, gifva sitt sam- 
tycke till 3, 6. 



befale anförtro, öfverlämna 48; 
nedskrifva, sammanfatta 9, 44. 
(På senare stället vore äfven 
betydelsen påbjuda antaglig.) 

befatte affatta 7; sammanfatta i, 
2; befattet innefattadt 44. 

bek läges åtalas 13. 

besiddeme bisittarne 32. 

beskickelse handlingen att medelst 
2 till en person sända män af- 
fordra honom förklaring eller 
svar på framställda frågor; sid. 
61 torde det afse en på sådant 
sätt framförd hotfull fordran af 
(förklaring eller) rättelse. Jfr 
Kolderup-Rosen vinge, G. D. L., 
4, anm. t. sid. 371. 

beskrefuen skrifven, skriftligen af- 
fattad 14, 24, 42. 

beskyldes öf verklagas 40, 43. 

besuerge besvära 2, 49. 

besöge söka, hänvända sig till 21, 

24, 47—48. 
besörge med förse, tillgodose med 

49. 

bevislig giöres lagligen styrkes in- 
för domaren 15. 

blod dom dödsdom. 

bod-dom bötesdom, dom att den 
anklagade skall bota 24. 

bodfcBste se fceste bod. 
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Jskab frilla 6i. 

-« / eg. andel i boet ; hela ens 
.nögenhet 27. 

bofcd lösöre 55. 

bref innefattar alla slags skrifna 
dokument; bref och segel akt- 
stycken som äro försedda med 
sigill 15. 

brugeligt pant pant som emotta- 
ges med nyttjanderätt 19, 41. 

brödig brottslig 34. 

byde sig i Rette se ret. 

byefoged domare i bytinget, m. m. 

byeting underrätt i stad. — I vissa 
städer i Danmark (de som hade 
den s. k. landstingsrätten) fanns 
en Raadstueret (» borgmästare 
och råd), som var instans öf- 
ver byetinget, under det att de 
andra städerna lydde under 
landstinget såsom öfverinstans. 

Causeres förorsakas ; meningen sid. 
35 är: i alla mål som förorsa- 
kas af, ha sitt upphof i formyn- 
derskap o. s. v. 

commissarier särskildt förordnade 
förrättningsmän. 

Dele process 45. 

dele processa, föra rättegåhg om 
45, 46. deles med Raads dele 
afgöres genom Rådets dom, 
skall utageras inför Rikets Råd 
(högsta instansen) 17. 

dont se gangne. 

Mftertrachtes förföljas 48. 

eller — eller antingen — eller 36. 

endelig bet. antingen : ovilkorligen, 

eller ock: till slut, d. v. s. då 

domen fälles 25, 52 



enfaldigt enkelt, okonstladt 5. 

enfoldighed enkelhet, anspråkslös- 
het 6. 

enten endera 24, 39. 

ergangne försiggångna 22. 

erlige på äran gående 54. Ordet 
är här taget från det citerade 
stället i Fredr. Urs Handfastn. ; 
det är ej upptaget i ordböc- 
kerna i denna betydelse. 

FculeburVoviwvi^itViS och den kung- 
liga familjens bagage och följe, 
när de resa genom landet 52. 
Se Osterssön Veylle. 

fald = faldsmaal eg. det hvartill 
man fälles, böter 27. 

falden : huis den er falden til 
Konningen huru mycket han 
(adelsmannen) skall bota till 
konungen, i förhållande till sin 
förmögenhet 50. 

den faldne arv det tillfallna arf- 
vet 55. Meningen är där, att 
de kringliggande godsen följa 
sätesgården, för så vidt som öf- 
riga arfsandelar genom andra 
sterbhusets medel kunna utbe- 
talas. 

f ålder inträffar 39; se not 2 sid. 21. 

fellig gemensam egendoms- eller 
nyttjanderätt 59. 

fiereting fjärde ting 16. 

fodemöd nötkreatur som den un- 
derlydande var skyldig att föda 
åt godsherren öfver vintern 56. 

fordeles til tinge afdömas vid ting 
16. fordelt dömd 21. 

forfölge fullfölja, anhängiggöra 31 ; 
forfult utfördt (om rättegångs- 
mål) 21. 
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forfblgning uitoTdind^ inför rätta 45. 

forfört förtalad 53. 

forhold (med accent på ultima) 
undanhållande, förhindrande (af 
vittnesmåls afläggande) 39. Jfr 
fornechtelse. 

forkiöb förköp, det att förekomma 
eller öfverbjuda någon i köp 30. 

forkriippes bindes, förpliktas 14. 
Lt. vorknuppen, ty. verkniipfen. 

fornechtelse : sognevidnes fomech- 
telse handlingen att domaren un- 
dandrager någon hans vittnens 
hörande 39. Rettens fornechtelse 
se not 2, sid. 13. 

fornechtet förklaradt vara otillåtet 

32. 

forseigle sätta sitt sigill under en 
handling; forseiglet med sigill 
försedd 1 1 " forseglet sid 29 för- 
klaras i cap. I, art. 11 (sid. 19). 

forsvar: kirk ens forsvar /^2^ konun- 
gens länsman eller innehafvaren 
af jus patronatus. Se Osterssön 
Veylle, s. 438. 

forscetlig afsiktligt 11. 

forscetter (äfven indlceg) skriftliga 
inlagor i en rättegång. Menin 
gen å sid. 15 är den, att do- 
maren ej behöfver införa i do- 
men mer af parternas inlagor 
än en sammanfattning af deras 
innehåll, således ej in extenso. 

fragaar förnekar, vill ej stå för 48. 

fremdeles vidare, dessutom 17. 

fri adlig 60; frihed frälse, adel- 
skap ib. 

fuldbyrd samtycke 50. 

f CBS te bod = bodfcBste gifva fullgiltig 
(»lovfasb) försäkran vid tinget 

Audertion : Brt^Tiarium Jaridicam. 



om böters (i synnerhet »^^ 
bots) erläggande 24. 

Gangne til herredsting {om domar) 
fällda vid häradsting 39. Obs. 
att //// nästan genomgående an- 
vändes för att beteckna vid 
ett ting. 

gerust rustad, krigsduglig 51. 

gienge tillvägagångssätt, gängse 
bruk 28; have sin gcenge ha sin 
gång 25. 

gienpart afskrift. 

giöre och lade göra och låta, handla 
(å konungens vägnar) 53. 

grandskning syneförrättning; text 
til grandskning 3 1 betyder an- 
tagligen de dokument, med led- 
ning af hvilka syn förrättas. Jfr 
cap. 2, art. 4 (sid. 22). Jfr ock 23. 

grandskningsfncend syne{övr'ätt3iVQ. 

Haldlandsfar halländing 32. 

hals och hand en vidsträckt den 
adlige godsherren tillkommande 
juridisk myndighet och rättighet 
öfver sina bönder och underly- 
dande 52. Se Nörregaards Fore- 
laesninger, 308, not m. 

handskrifter skriftliga skuldförbin- 
delser 15, 29. 

hart korn: Tunna hartkom är en- 
heten vid jordtaxering. 

hende se hcdnde. 

herlighed benämning på en hvar 
en godsherres rättighet öfver 
böndernas gårdar. 

herredage benämndes i Danmark 
till 1660 hela »Rigens Raads» för- 
samlingar, detsamma som Ko- 
nungen och Rigens Raad; de 

5 
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utgjorde bland annat landets 

högsta domstol. 
herskabdei2iä\\gdi herrskapet, adeln 

i förhållande till dess bönder 

och underlydande 27, 40, 52. 
herverk våld mot annans person 

eller egendom. 
hientting underrätt, första instans 

45- 
hofuedstoel kapital i motsats till 

ränta 15. 

hosbonde make 46. 

hvis ofta i bet. hvad (]h falden)\ 
annars: om, huruvida. 

hcdnde dom utvärka dom 34. 

höring kallades en nämnd af sex 
vederhäftiga män, som förord- 
nades att närvara vid och del- 
taga i utförandet af sådana mål, 
som utfördes på fyra rättegångs- 
dagar. Se Osterssön Veylle, 
sid. 384 ff. (Jfr iingsvidné). 

IndförszeUg. borgenärs ^införande» 
i gäldenärens egendom efter fö- 
regående dom, utmätning. 

indlcBg inlaga (se forscet). 

Jordeget gods gods till hvilket man 
har full eganderätt. Jordegne 
bönder själfegande bönder. 

jordskyld en på vissa egendomar 
i stad eller på landet hvilande 
fast årlig afgift att utgöras till 
kommunen, stiftelser eller viss 
person. 

Kald stämning. 

kaldsmcend de som värkställa stäm- 
ning II. — de män i socknen 
som kalla präst 16. 



kiende afgifva »kiendelse», döma 18. 

kiendelsc dels afgörandet af ett 
under en rättegång uppkommet 
spörsmål (ej af själfva hufvud- 
saken); dels utslag af skiljedo- 
mare, kommissarier o. s. v. — 
Sid. 18: utlåtande af häradsdo- 
mare i våldssak. 

kiendes erkännes 15. 

kiendes draab dråp som är kändt, 
bekant, såsom då dråparen gri- 
pits på bar gärning 18; i samma 
bet. kiends misdedere 24. 

kirkevcerge den eller de personer 
som hafva hand om en kyrkas an- 
gelägenheter, syssloman, kyrko- 
värd. Se Osterssön Veylle (äf- 
ven under »kirckernis-forsvarer»). 

Konungen og Rigens Raad se her- 
redage. 

kost och tcering stående uttryck 
för parts rättegångsomkostna- 
der. 

koster^ plur., saker: det stulna god- 
set 18. 

Laas\ dele jord til laas utföra 
process om jord till sådant slut, 
att eganderätten aldrig mer kan 
omtvistas (liksom sätta lås för 
all vidare tvist om den jorden) 
45, 46. Se Osterssön Veylle. 

lade se giöre och lade, 

land landskap 41, 43*, uden Landts 
dog inden Riget 10. 

landemode = prouiste mode prost- 
möte, sammansatt af länsherren, 
biskopen och stiftets prostar 16. 
Landemodet var domstol i vissa 
kyrkliga mål. 
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landeskat allmän landsskatt 51. 

landgield^ landgilde^ land skyld år- 
lig afgift af fastebonde 46. 

lands d om mere domaren i landstin- 
get, lagman. I Skåne, Halland 
och Blekinge infördes den sven- 
ska lagmanstiteln i st. f. den 
nämnda danska på 1680-talet. 
De med stora inkomster före- 
nade lagmansämbetena bortgåf- 
vos på denna tid i Sverge såsom 
förläningar åt stormän, hvilka 
själfva tillsatte underlagmän, som 
förvaltade ämbetet. Först 1680 
förordnades, att lagman skulle 
vara bosatt inom sin lagsaga 
och själf förvalta sitt ämbete. 

landsprost häradsprost, prost. 

landsting landskapets ting; var 
vid denna tid andra instans vid 
rättskipningen. 

laugbudy -hcefd se loug-. 

laugvcerge se lovvcerge, 

lavdag^ lagdag den lagligen ut- 
satta dag, på hvilken någon 
ålägges att svara inför rätta, 
betala sin skuld, eller dylikt 15. 

lemnter medlemmar af andliga 
brödraskap, gillen o. s. v, 16. — 
Ordet förekommer i danskan 
också i bet. hjon på försörj- 
ningsinrättningar o. dyl. 

lempe goda namn och rykte 41. 

liflösz gierning gärning som är 
belagd med lifsstraff. 

loufast se lovfast, 

loiig se lov. 

longbudy laugbud på lagstadgadt 
sätt på tinget gjordt utbjudande 
till salu af ens jordegendom 31, 



55; den skulle på detta sätt 
först hembjudas åt närmaste 
fränder. 

loughcefd en viss tids (3 års) häfd, 
som för innehafvaren medförde 
rätt att själf med ed försvara 
sin eganderätt. Sedermera blef 
det brukligt, att efter de 3 årens 
förlopp inför tinget bevisa sin 
häfd och taga >tingsvidne> därpå. 
Så stadfästad häfd benämndes 
sedan laghäfd; därigenom gjor- 
des besittningen fri från vidare 
klander. Se Nörregaards Fore- 
IcCsninger, 546, not c, 

lov, loug: giöre I, gå ed 17, 23, 53. 

lovfast som kan aflägga fullgiltig 
ed, vittnesgill; om vittnesmål: 
lagligen giltigt. 

lovlig på lagenligt sätt 10. 

lowcerge (eller laugvcdrge) god 
man, rädgifvare (icke förmyn- 
dare, ty enka var myndig), som 
enka måste hafva för vissa vik- 
tigare saker 36. Se Nörregaards 
Forelaesninger 268. 

Jfaa: mot kunnat, fått 25. 

maalen användande af vissa vid- 
skepliga medel för att åstad- 
komma öfvernaturliga värknin- 
gar 52. 

macht: giffue macht medgifva 3. 

manen andebes värjande 52. 

maner e sedvana 22 ; maner ligt som 
är vedertaget bruk. 

markeskcel rågång. 

medens 19 (se not 2), mens 62, 
meden 43, men 3 m. fl. st. utan. 

mesten för det mesta, nästan 37,49. 



68 



Breviarium 



mindelighed\ til m. godvilligt 20. 

misslig (om rättegångssak) mer 
eller mindre oviss i anseende 
till den förebragta bevisningens 
högre eller lägre grad af till- 
räcklighet 40. 

mot se maa, 

ni oxen nästan 45. 

muet mycket 2. 

Nam utmätning (i första rummet 
af lösegendom). 

nedrige Rmtte underdomstolar. 

neffiinger nämndemän, som med 
sin ed förklarade den anklagade 
skyldig eller icke skyldig. 

nest\ paa det neste i det närma- 
ste 46. 

Ofuerlceser genomläser. 

ofuerlöbe: uttrycket om de den 
ofuerlöbe eller vinde å sid. 1 2 är 
dunkelt. De7i nyaste antingen 
hafva afseende på stämningen 
eller också möjligen på själfva 
rättegångssaken ; ofuerlöbe sy- 
nes böra betyda förlora i mot- 
sats till »vinde», liksom löpa förbi 
målet. I förra fallet blefve då 
betydelsen: om de icke ernå 
stämningen — d. v. s. målets 
handläggning på åstundadt sätt 
— , eller om de värkligen ernå 
den, därutinnan stå de sin egen 
risk ; i senare fallet : om de för- 
lora sin sak eller vinna den. 

oldinge nämnd i rågångstvistcr. 

omfången begynnelsen 1 1 \ kan 
tänkas vara en folklig ombild- 
ning af anfang, men beror san- 
nolikt på misstag af afskrifva- 



ren, enär ordet 1 den formen 
veterligen ej är annorstädes upp- 
visadt; ett med tysk stil skrifvet 
an kan lätt missuppfattas såsom 
om, Anfange förekommer också 
i vår handskrift. — Analogt är 
vår handskrifts 

omholde (= anholde) hålla i fängs- 
ligt förvar 30. (Jfr omfången^ 

opbydelse, opbud handlingen att en 
gäldenär öfverlämnar sitt bo till 
af rätten utsedda ombudsmän, 
hvilka hafva att uppgöra hans 
affärer 57. Se Chr. IV:s Rec. 
lib. 2, cap. 15, art. i. Opbud 
skiljer sig däri från konkurs, 
att gäldenärens bo i förra fallet 
anses räcka till för likviderande 
af hans skulder, fastän han för 
tillfället ej kan tillfredsställa kre- 
ditorerna. 

ophold underhåll, försörjning 36; 
uppskof, utdragande på tiden 15. 

opkynde uppsäga 47. 

opreisning tillstånd att fullfölja 
våldssak efter den tid, inom hvil- 
ken sådan enligt lagen skulle 
vara inför rätta utagerad 42. 

opsettelse uppskjutande 39. 

ordele döma, afdöma. Jfr ty. ur- 
teilen, It. ordelen. 

Paakiende af kunna dom eller»kien- 
delse» i ett mål 40. 

paaskade — paatale klaga, besvära 
sig öfver. 

paatielse eg. tigande, tystnad om 
— d. v. s. slut med all tvist om 
saken i fråga 45. Chr. IV:s Ri- 
gens Rået og Deele § 71: set- 
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tendis dend Sag oc det Gods 
Evindelig thielse paa. 

pestkust e personer som aro in- 
tagna i »pästhuset», sjukhuset 
för farliga smittosamma sjuk- 
domar 36. 

privat oadlig 19, 40, 41, 62. 

prouiste-mode se landemode. 

prcestekald kallande af präst 16. 

prcEtendere paa besvära sig öfver. 

JRaadsttie ret se byeting. 

ransncefninge nämndemän i råns- 
saker 27. 

rantzo7iere lösköpa (om krigsfån- 
gar) 50. 

rebe uppmäta jord, skog medelst 
rep ; kalde til rebs begära sådan 
uppmätning; rebsmmnd de som 
förrätta den. 

reise stadfästa 40. 

ret: by de sig i rette erbjuda sig 
att ingå i svaromål 14; saa 
niange hand i rette lagt hafuer 
alla inlagor som han förut in- 
lämnat i underrätten 15; stande 
til rette stå till svars inför 50. 

rette for sig göra rätt för sig, be- 
tala hvad man är skyldig 55. 

riddermands mand i gamla lagar: 
adelsman; så i vår handskrift. 
Annars: en riddares väpnare, 
sven. 

ridemcend af landstinget nämnde 
män, hvilka hade att göra ut- 
mätning hos adlig gäldenär 17, 
eller döma om oldingers utslag 
i rågångstvister. Enligt vår för- 
fattare skulle ridemaend alltid 
vara adelsmän, hvilket dock är 



omtvistadt; utmätning hos adels- 
män kunde endast förrättas af 
adliga ridemän. Se Nörregaards 
Forelaesninger 1567, noten. 

rcettes afrättas 19. 

röres omtalas, behandlas 41. 

Sagefald böter. 

säger: kongelige säger konungens 
sakören 52. 

sagvolder betyder numera sva- 
rande; i de gamla danska la- 
garne däremot, såsom här, kä- 
rande 30. 

sal = salg försäljning. 

samfrcender släktingar; brukas 1 
lagarne hufvudsakligen om släk- 
tingar såsom skiljedomare i vissa 
familjemål. 

sandentcend ett slags nämndemän 
i vissa brottmål och råmärkes- 
tvister. Se Osterssön Veylle. 

den sichtede den anklagade 23. 

signen begagnande af trolldoms- 
formler o. dyl. 52. 

siufslet sjuslaget, klockan sju 41. 

sinnes synes 25 m. fl. st; tycker, 
håller före 11. 

sk åder se paa-. 

skickelse anordning, förordning 44, 

49- 
skiels ålder eg. den ålder, då man 

kan bruka sitt förstånd, mogen 

ålder. 
skoufhug skogsåvärkan 17; om be- 

rättigadt nyttjande af skog 59. 
skriftliga adv., skriftligen 19. 
skrifiien skrifvande, uppsättande 

af inlagor till rätten 44. 
skudsmaal förfall 39, 40, 
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sköde utfärda köpebref på; sköder^ 
plur., köpebref. 

sleit^ adv., enkelt 5. 

smaalandene 34 betecknar de min- 
dre danska öarna söder om 
Seland. I denna bet förekom- 
mer det hos Berntsen, Danm. 
og Norgis fructbar Herlighed, 
I, sid. 2 och 4, sid. 489. 

soeret svuret, -it. 

solemcerke (lagspr.) dygn 32. 

stileres stiliseras, affattas 7. 

stockemmnd^ tingmtend^ tinghörere 
ett slags nämndemän, gemen- 
ligen 8, hvilka hade att vara 
tillstädes vid tinget och följa 
dess förhandlingar för att kunna 
afge vittnesmål därom. Se tings- 
vidne, 

stiif och scerkiöb 59 ett från den 
öfriga bymarken afhändt och 
genom dike eller gränsstenar 
därifrån afskildt stycke jord; 
scerkiöb kallades det särskildt, 
när afsöndrandet skett genom 
föisäljning. Se Osterssön Veylle 
samt Nörregaards Forelaesnin- 
ger 1574 och 1855. 

sttare synes sid. 59 betyda stå 
till svars inför. 

syndelig (= synderlig^ besynderlig) 
synnerlig, särskild 52. 

scerkiöb se stuf. 

scBrkuld halfsyskon. 

scBttes^ näml. i fängelse 53. 

Taxere beskatta 51; — taxeres 
uppskattas, bestämmas till sin 
storlek 40; åsättas ett visst, 
bestämdt pris, taxa 36. 



taxt fastsatt pris, taxa 36. 

tegn skylt 36. Chr. IV:s Rec, 
lib. 2, cap. 3, art. 17 påbjuder, 
att vid de ställen, där dryc- 
kesvaror försäljas, skall »udhen- 
gies et vist Tegen eller Bret, 
paa det Kongens Accise der 
aff ey skal underslaais». 

text se grandskning. 

tholdere tulltjänsteman 47. 

thoug för särskildt ändamål ut- 
sedd nämnds förrättning 24, 
27, 28. Se Vidensk. Selsk. 
Dansk Ordb. under »togt. 

tielse se paatielse. 

tienere i allmänhet underlydande, 
dit äfven det adliga godsets 
bönder och åbor hörde 40, 56. 

till användes regelbundet i bet. 
vid eller på tinget, t. ex. »til 
landstinget» afkunnad dom. Jfr 
gangne. 

tillege tillvitelser 48. 

tillf om förut = före tinget 1 1 . 

tillkiendt 18 se kiende, 

tiltale käromål 14. 

tingsvidne af tingsskrifvaren ut- 
färdadt dokument, innehållande 
tingmännens (se stockemcend) 
vittnesmål om något, som vid 
tinget förhandlats 47. 

tog se thoug. 

troligen, adv., trofast 6. 

tryggelig å sid. 24 antagligen : 
tryggt, utan risk att böterna 
skola bli förvärkade. Jfr Christ. 
III:s Rec, art. 21. 

tuil tvifvel 18. 

tcering bekostnad, underhåll 51. 
— Se kost. 



Juridicum. 
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XJafvunden som ej kan fråntagas 
innehafvaren, oförlorbar 58. 

udlcBg utmätning; — gidre udlceg 
förrätta utmätning 20; sid. 45 
förmodligen: göra skyldig ut- 
betalning. 

uendelig dom en dom som ej slut- 
giltigt afgör målet, näml. för 
så vidt på ifrågavarande instans 
ankommer 39. Exempel på så- 
dana domar anföras af Osters- 
sön Veylle, sid. 816. 

ufri oadlig 18, 32 m. fl. st. 

u ge dagsbönder ^ -mcend dagsvärks- 
bönder, som betalade sitt ar- 
rende medelst hofveri. Se Nör- 
regaards Forelaesninger 841. 

ulast och ukiert olastadt och okä- 
radt, oklandradt, obestridt 58. 

underdömme underkänna, upphäf- 
va en dom 40. 

underlöber »ligger under», ingår i 

48, 57- 

underpant ting som förpantas me- 
delst pantbrcf, ej öfverlämnas 
åt fordringsägaren 41. Vist 
underpant (d. v. s. säker, lagli- 
gen giltig underpant) blir pan- 
ten, då pantbrefvet upplästs på 
tinget och försetts med påskrift 
därom. Se Chr. IV:s Rec, lib. 
2, cap. 15, art. 11. 

underslaaes undandragas, nedty- 
stas 48. 

undertagen^ -de, -des undantagen, 
undantagandes, i vår handskrift 
genomgående. Vidensk. Selsk. 
Dansk Ordb. anför undertage 
s undantaga. Analoga äro ib. 



undertcBgt = undantag (t. ex. om 
en bondes ålderdomsunderhåll); 
i samma bet. undertag och un- 
dertagsmand i Molbechs Dansk 
Ordb., anförda under »undan- 
tag»; undtcekt och underttekt i 
bet. invändning i rättegång, ex- 
ceptio i Molbechs Dansk Glos- 
sarium; i Chr. III:s Bibel un- 
derholde sig = hålla sig undan. 

vare sig tage sig till vara 62. 

varsel stämning. 

velbefalde se befalde. 

verge se veerge. 

verneting den domstol vid hvil- 
ken sak bör anhängiggöras mot 
någon i första instans 21. 

vrangelig på orätt sätt 12. 

vufidet (af vinde = vittna) vittnat 
22. 

vcerge betyder vanligen förmyn- 
dare, äfven kurator för en stif- 
telse o. dyl. ; jfr kirkevcerge. 
At have i vcerge att innehafva 
(i förvar) såsom pant, säkerhet 
o. s. v. 

vcdrgemaal det uppdrag, som in- 
nehas af en vaerge. 

Ziisze seddel (= Accise seddel) af 
med accisfrihet begåfvad per- 
son skriftligen uttärdadt intyg 
angående för hans eget husbe- 
hof inköpta utländska viner och 
öl 58. 

Mder eder 40. 
■• 

Oxen oxar 56. {Oxen är antag- 
ligen skriffel.) 






